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N. Mey illustratsioonid.

3. Kuidas minust merimees sai.

Nii moodus monigi aasta. Vanaisa
pad muutus iileni valgeks, ema paletele
ilmusid kortsud, mina aga tugevnesin
ja kasvasin. Olin juba nii tugev, et
voisin sadamas t66l kdia, laevu lastimas
ja  tiihjendamas. Laudade lastimisel
olin mehe eest viljas, telliskivide
laadimine oli minu jaoks veel raske.
Ujuda voisin sadamasillalt iihehingega
reidile ja sailt jalle tagasi. Sukeldami-
ses el saand likski sadamapoiss minu
vastu: voisin kahe siilla stigavuselt kivi
pohjast valja tuua, kartulijaala alt 1abi
ujuda usaldasin mina iiksi.

Néis nii, nagu oleksin kasvand ema-
le markamata. Uhel ohtul vaatles ta
mind kaua ja tegi siis dkki leiduse:

— Kui suureks ja tugevaks sa juba
oled kasvand. Paksud ruuged juuksed
ja laiad olad, nagu kadund isalgi... Ja
siis hetke aja parast murelikult: — Mis
sinust kiill saab?

— Eks ikka merimees, oli minu kin-
del vastus.

Ka vana Ankruvits leidis, et laia-
olaline olen nagu isagi, minu elukutse
kohta oli tal aga otsus valmis — tubli
merimees saab.

Mina ei teadnud, kas ruuge pia ja
laiad Glad isalt paritud, seda tundsin
aga kiill, et seikluskire ja tungi merele
isalt olen pérind. Sest Ankruvits jutus-
tas sagedasti mulle isast. Ei ma enam
istund rannas Kkivil ega saatnud m#nni-
korbast laevu merele, vaid aerutasin ja
seilasin pdevad otsa vanaisa paadiga
lahes ringi. Monikord tulid minuga
kaasa kortsimehe ja kirjutaja pojad.
Siis olin mina kapten, nemad — madru-
sed. Nad usaldasid hddmeelega tiiiiri ja

soodi *) minu kitte, sest mina moistsin
neid paremini késitada, kui nemad. Te-
gime siis kord omapiddd pikema reisi,
seilasime ?) Viiralaiule, versta 10—12
rannast. See oli {ihtlasi mu esimene me-
rereis. Lahes oli paras priske tuul, aga
kui lahest vélja, neeme otsast mooda
joudsime, hakkas paat tantsima — tun-
dus tormi. Lasksin purjed rehvida?®) ja
juhtisin siiski laeva kindlal kdel Viira-
laiule. Tundsin siis esimest korda suurt
tegevustungi ja meeldivat rahutust
hinges, mida parast tormide aegu tund-
sin alati; - hirmu pole ma kunagi tun-
nud. Viiralaiul vedasime paadi suure
vaevaga maale ja pidime sdil kaks pée-
va paigal olema, endid kajakamunadega
toitma ja janu kannatama, sest torm ei
luband tagasisoitu ette votta. Siis ka-
hetsesid ja nutsid teised poisid ja siiii-
distasid mind, sest reis oli minu alga-
tusel ette voetud. Maksis Gige palju
vaeva neid rahustada ja lohutada. Koi-
ge halvem oli 60siti, sest oli vilu ja pi-
serdas vihma tuulehoogude sekka. Vot-

‘sime siis paadilt purjed maha, massisi-

me endid nende sisse ja magasime nagu
pohjamaa-reisijad kotis. Alles kolman-
da pideva hommikul usaldasime tagasi-
soitu alata, sest tuul oli vaiksem ja pu-
hus poordist.t) Votsin kursi otse maja-
ka piadle. Poolel teel tuli meile puk-
siir ®) vastu, oli saadetud meid otsima.
Teised poisid ldksid puksiirile iile, mina
juhtisin aga ise oma laeva sadamasse.

1) Soodid, néorid, mille abﬂ purjed ja
kliivrid pmgumale tommatakse ja lodvemale
lastakse.

?) Seilama — purjetama, merel sditma.

3) Rehvima — vidhendama; -purjed reh-
vitakse kange tuulega.

%) Poort — laevakiilg; tuu! poordist —
kiiljelt.

5) Viaike aurik laevade vedamiseks.
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Sillal oldi meil vastas. Oli s#il siis
mondki pahandust, poisid palusid isa-
delt nuttes andeks, piisiilidlaseks jain
mina. Aga ema, kadunuke, ei lausunud
mulle halba sonag1 mootis mind plka
kurva pilguga, pani siis kiie mu olale ja
iitles: .

— Tule koju, Joonas.

Ohtul kiisin tuletornis,
Ankruvitsa otsus oli:

— Sa pead merele minema,
saad siin otsa.

Olin siis kolmeteistkiimneaastane.

Jargmisel talvel viidi mind kihel-
konnakooli, ja nagu parast selgus, selle
tagamottega, et minust kirjutajat koo-
litada ja merest voorutada. Aga sellest
ei tulnud midagi vilja. Jargmisel keva-
del seilasin jélle lahes ringi ja veetsin
ohtud vana majakavahi juures. Uhel
ohtul teatasin talle kindlal sonal, et
merele tahan minna. Kui muidu ei saa,
siis salaja, nagu temagi seda tegi. Siis
mootis vana merimees ja majakavaht
silmadega minu pikkust, dlgade laiust,
katsus késivarre tugevust ja otsustas:

ja vana

muidu

— Ei lahe veel, ei ole seda sitkust,
mis minul sel ajal oli. Kasva veel iiks
aasta. Laevapoisi kied peavad olema nii
tugevad, et jaksab kliiverstaaki?!) maoo-
da masti ronida, sddlt vahestaaki?)
mooda ilihest tengist?) teise ja kroot-
seli *) mooda jille tekile.?) See on lae-
vapoisi katse. Mina sooritasin selle, aga
sina praegu veel ei sooritaks. Kannata
veel aasta.

Sel suvel oli minu péditegevus roni-
mine. Sobitasin madrustega tutvust,
kdisin laevadel ronimas. Saavutasin
haidki tagajargi, aga laevapoisi katset
el julgenud ette votta, ei usaldanud en-
da sitkust.

Jargmisel kevadel lopetasin -~ kihel-
konnakooli. Kui koju sditsin, oli ilm
selge, puhus priske meretuul. Tundus
juba kaugelt merelohna ja kuuldus

1) Kliiverstaak — kois, mis kluverpoorm
otsa tekiga, mastjatkudega iihendab.

2) . Vahestaak — kois, mis mdlemad ten-
gid iithendab.

3) Teng — mastijatk.

%)  Krootsel — tagupuri.

5y Tekk — laevalagi. -

sumbutatuna mere kohisemist. Hinges
drkas tormirahutus, nagu tundsin Vii-
ralaiule so6ites.

Kodu Gues ootasid ema, vanaisa ja
Ankruvits. Hiippasin vankriit ja hiiiid-
sin emale:

— Kool on ldbi, luba niiiid merele
minna.

— Mis sa siis niilid merele... isale

jarele... Puhka enne. Ehk hakkaksid
kirjutajaks.

— Ei! {itlesin kindlasti. — Luba:
merele.

— Niisugune tugev poiss, seisis

minu eest vana majakavaht, — kas kdl-
bab sel kirjutajaks hakata.

Mirkasin isegi, et olen suureks ja
tugevaks kasvand, oleksin praegu taht-
nud ronida laevamasti, siis kétel vahe-
staaki mooda iihest mastist teise..
sooritada laevapoisi katse.

— Tana sooritan laevapoisikatse,
teatasin tasakesi Ankruvitsale.

Emalgi niis hdimeel olevat minu tu-
gevusest, aga seesama tugevus tegi ta
kurvaks. Kiillap aimas, et mind maal
pidada ei saa. Loomus nouab oma —
hunt vaatab ikka metsa poole, nagu va-
na Ankruvits iitles.

Sel pieval ei padsnud enam laevale,
et katset ette votta. Ohtul liksin aeg-
sasti tuletorni, astusin rddule ja jiin
Ankruvitsa ootama, et temaga merele
piiisemise iile néu pidada. Tundsin lii-
getes ja kisivartes pakitsevat joudu.
Haarsin' rodu kisipuist kinni, viskasin
jalad iile #dre ja jdin késipuile rippu-
ma. Oo, kied peavad kiill! Kui ei saa
katset teha laevas, teeme siinsamas!
Ronisin kite varal, kisipuist kinni hoi-
des, kord iimber maJaka rodu. Joudu
jatkub kiill, ja p#d pole ka arg! Majak
on seitse sulda korge ja rodu iimber-
moot kolmkiimmend sammu.
= . Oled sitke poiss, kiitis Ankruvits,
kui iiles tuli. A

— Kas sa nigid? Kas tédnavu soori-
taksin laevapoisikatse, -millest mullu
konelesid ?

— Sooritaksid kiill, oled sitke poiss.-

Niiiid algasime Ankruvitsaga igal
ohtul nou pidama, kuidas merele pid-
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seda. Mina kuulasin igalt sissesoéitvalt
laevalt jarele, kas laevapoissi vaja ei
ole, kuid ikka olid kohad tdis. Otsusta-
sime juba kord, et lihen salaja Verki
voi Loopu, v6i koguni Tallinna ja kat-
sun s#dil laevale pidseda. Siis konelesin
emale, et minust ikkagi kirjutajat ei
saa, lubagu aga merele. Ega siis koiki
laevamehi meri vota, minule kuulutas
ju négija, et meri mind ei piri. Kuhu
sa oma saatuse eest ikka pidsed. Kui
on médratud uppuda, siis voib uppuda
ka veepanges. Lubagu ikka mind min-
na, kas seegi parem on, et kord salaja
lahkun. Eks ole ennegi salaja lahkutud.

— Ega ma siis sellepidrast, iitles
ema, — eks surm voi tabada igalpool
ja iiks Jumal on, nii siin kui sdil...
Aga kodu jadb tiihjaks ja koéledaks, kui
sa #ra lihed. Oli nii h#d ohtul kontorist
koju tulla, kui sina vastu jooksid. ..

— Aga ema, ma kasvan ju varssi
meheks, kaua ma sulle ikka vastu jook-
sen, ei jookse niilidki enam . ..

Sellega meie jutt 16ppis.
kolde ette istuma, k#ed riipes.

Mina loobusin Verki minekust.

Aga kui sadamasse sbitis kolmemas-
tiline ,,Suits®, millel oli kapteniks Ank-
ruvitsa vana tuttav Vessart ja millel
oli laevapoisi koht vaba, siis 161 minus
ko6ik keema ja kihama. Ei suutnud
enam silmi ,,Suitsult“ po6orda.

— Niiiid, vana s6ber, tee kaubad
valmis, iitlesin Ankruvitsale, — sellega
mina lahen, enam ei aita midagi. Kui
muidu ei saa, siis salaja.

— Kui su loomus just nduab,
ma siis vaata, oli Ankruvits ndus.

~— Vessart on muidu hii mees, ai-
nult veidi palju armastab kibedat. Oli
,,Martal® laevapoisiks, kui mina siil
vanem madrus olin. Eks ma vaata.

Ja siis lakski koik ruttu. ,,Kajaka“
tagakambris tegime Vessartiga kaubad
maha, Oli nus mind ka siis laevale
votma, kui salaja kodust lahkun. Tun-
dis héfdmeelt minu laiadest o&lgadest
ja iitles, et olen oma isa poeg. Meeldis
talle '’ka see, et minu nimi oli samuti
Joonas, nagu isalgi. Oli isaga iihes op-
pinud merikoolis.

Tarvilikud asjad viisin laevale sala-
ja. Laupdeva péilelounal pidi laev ank-

Ema jai

eks
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ru hiivama.!) Mina pidin jGesuus pad-
rikus ootama ja siis madrustega, kes
mageda vee jirele tulid, laevale sGitma.
Olin terve selle niddala suures erutuses.
Oosel virgusin sagedasti unest, pdeval
ei leidnud mingisugust tegevust. Emale
el usaldand silmi vaadata. Kartsin koi-
ge rohkem tema kurba vaadet. Oli kah-
ju ja halb jumalaga jiatmata lahkuda.
Vanaisa vist aimas mu motteid, aga te-
magil vist aimas, et talitan oma loomu-
Se jargi.

Kui ema laupideva hommikul konto-
risse hakkas minema, panin kde ta piha
iimber ja laususin nagu muu seas:

— L#hed aga jille...

See pidi olema minu jumalagajatt.

Liks aga koik teisiti, Ema tuli juba
lounaks kontorist koju ja tema kurba-
dest silmadest mérkasin, et tema minu
kavatsustest teab v6i vihemalt neid ai-
mab. Istusin toas akna all ja vaatlesin
HSuitsu® reidil. Ema ei tulnud tuppa.
Liikus kogu aja Oues ja otsis tegevust,
ehk tal kiill midagi talitada ei olnud.
Kuidas ma niiiid ldhen emast mdd6da,
kuidas ma lahkun jumalaga jatmata?
Aga meri oli nii ilus, ,,Suits® paistis nii
voimsana reidil ja mere kutse oli nii
vali... Rahutus hinges liks ikka suu-
remaks ja mere huiked tugevamaks...
Arvasin ,,Suitsul® elavat liikumist ja
tegevust nidgevat. Voib olla arutavad
juba valle, et purji iiles tommata, voib
olla on madrused juba mageda veegi
laeva viind... Astusin oue ja tahtsin
mahal6odud silmil emast mééda minna.
Ema astus mulle vastu, vaatas siis pika
kurva pilguga mu otsa ja kiisis tasa-
kesi:

— Joonas, kuhu sa ldhed?

Minul tarretas siida.

— Joonas, kuhu sa ldhed?

— Sa tead ju ema, kogelesin, — ma
pean minema. ..

— Ara siis salaja mine, see ei too
hédd. Ega mina sind kinni pea, kui su
slida sinna kipub.

Ja muutus koik hédks. Mul ei tar-
vitsend joesuhu varitsema minna.
Vana sober Ankruvits, kellega juba

1) Hiivama — ankrut vilja tombama.
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hommikul jumalaga jitsin, viis laevale
sOna, ja kapten Vessart soitis ise mulle
gillale vastu. Ema tegi mulle veel mitu
pakki kaasa, andis poue isa pildi ja
viikese testamendi.

»~Andis pdue isa pildi ja testamendi®...

Saatmas olid nad koik kolm: ema,
vanaisa ja vana sOber Ankruvits. FEi
radgitud sonagi, ainult vana Ankruvits
pilgutas silmi ja siilitas tihemini kui
muidu. Ema toetas sillaposti najale. Ei
ta nutnud, saatis mind pika kurva pil-
guga, kui Vessart molaga paadi sillalt
toukas. Niiiid jadb temal kodu tiihjaks.

Ja nii ta jai minust sillaposti najale
seisma. Aga kui ,,Suitsu“ purjed tuult
hakkasid votma, laev liuglema ja me-
hed jumalagajatuks miitsi kergitasid,
ithes teistega ka mina, — siis puhkes
ema nutma. Nigin kuidas ta kitega
postist kinni haaris ja kuidas ta keha
nutukrampides vobises.  Siis purskasid
ka minul pisarad silmist. Ega ta siis
selleparast ... iiks Jumal nii siin kui
sadl, aga kodu jaab tiihjaks.

Aga purjed paisusid, laev kaugenes,
ja varssi kadus nuttev ema iihes sada-
masillaga ranna hallusesse. Mina soit-
sin tundmatuile vesile, vastu tundma-
tule tulevikule.

4. Esimesed pidevad laeval.

Esimesed pdevad laeval... Oli tii-
tund ammune igatsus, olin padsnud
merele. Vabadel silmapilkudel uitsin
tekil, vaatlesin madruste toimetusi ja
ootasin kogu aja midagi erilist, mis ni-
melt, ei teadnud oieti isegi. Tormi taht-
sin ndha ja 1dbi elada. Kuid nagu minu
meelituseks ei olnud esimestel pievadel
tugevat tuultki,

Oli siiski teine asi seilata kolmemas-
tilise ,,Suitsuga®“... Mis oli vanaisa
purjepaat selle korval. Kui voimsad olid
siin purjed, kui tugevad vandid.r) Ja
andis sammuda, enne kui roolratta 2)
juurest joudsid ette, piilpaku?®) juure.
Voimsal rinnal kiindis ta vett, vihene
tuul ei pannud teda koikumagi.

Aga iihes asjas pettusin: lootsin
laeval suuremat avarust, laiemat silma-
ringi kui kodurannas. Niiiid aga selgus,
et Oige viike ratas merd oli niha, silm
ei ulatand kuigi kaugele. Ja taevaski
niis madalamal olevat. Kodus tuletor-
nis oli avarus palju suurem. Tosi kiill,
et siingi mastist vaadatuna silmaring
palju avaram oli, kui tekil, kuid ootasin
siiski enam. Monikord ronisin masti sa-
lingristile ja markasin purje silmapii-
ril, lagkusin aga alla tekile, siis el ol-
nud purje néha. Kordasin seda katset
mitu ja mitu korda.

Parast seletas kapten, et tekilt ula-
tub nidgema versta kiimme-viisteist,
mastist — kakskiimmend viis. Kauge
puri on maa kumeruse taga. Seda vii-
mast teadsin isegi, aga et silmaring ik-
ka nii kitsas on, see oli mule iillatavaks
uudiseks.

Minu iilesandeks oli meeskonnale
siitia valmistada, kaptenile ja kipparile
toit kajutisse viia, kajutid ja laevatekk
korras hoida ning koikidele laevamees-
tele abiks olla, kus kédstakse. Ja sona-
kuulelik pidin olema. Seda koik teatas
mulle kapten juba kaupa tehes ,,Kaja-
kal“ ja kordas veel laevas. Piile selle
pidin igal pool vaatama ja Oppima, kus
midagi oppida oli. Seda viimast polekski

1)  Vandid — koied, mis masti hoiavad.
2) Rool — tiilir; roolratas — tiiliriratas.
3) Piilpakk — vodll, mille abil ankrut

vilja tommatakse.
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olnud vaja meele tuletada, tegin seda
ilma kéiskimata isegi.

Laevameestest oli mul k6ige rohkem
tegemist madrus Pirtseliga. See oli
kohe esimesest pievast piidle minu
vastu vaenuline. Oli pilusilmaline mehe-
jissakas, rangis jalgadega ja tugevate
kippadega nagu karu. Vaevalt nigi ta
mind laevatekil kui hiiiidis:

— Aa, meil on uus Jaak! Tere,
Jaak!
Mbistsin, et see oli minule.
— Mis — Jaak? laususin pahaselt.

Minu nimi on Joonas, Joonas Kleement.

— Ukspuha, iikspuha, siin oled ik-
kagi Jaak.

Ja hakkagki mind sellest pievast
padle Jaaguks hiiiidma. Naeratas aga
oma pilusilmadega ja piilidis kiusata,
kus sai. Kord ulatas mulle &mbri ja iit-
les, et-mina viigu talle &mbriga puks-
breit,') temal olevat seda vaja. Mina
votsin kiill &mbri, kuid iitlesin:

— Sadraste asjadega mind togada
el saa.
puksbreiti tooma,
mis asi see on.

Nii ta mind alati noogata piiiidis.
Kord andis mulle tiikikese liivapaberit
ja kiskis sellega laevakahvli puhtaks
teha, teinekord soovitas puuléhkumise
juures laevakiili tarvitada.

Pidin alati silmad lahti hoidma, ka
soogitegemise juureski. Kord oli ta koh-
vikatlasse merevett kallanud, teinekord
jélle supi sisse kiinud soola panemas,
nii et see kellelegi siilia ei kolvanud.
Siis nddgutas mind:

— Kas Jaak keetis tdna
mereveega Suppi.

Et mul koikide laevameeste kasku
tuli tdita, siis kujunes nii, et oma lae-
vapoisi katsegi tema ees pidin soorita-
ma, kuna ma hddmeelega seda teiste
ees oleksin teinud. Olin juba ammu
isegi oodand, et kapten mu tugevust
proovima hakkab, laevapoisikatse laseb
teha, nagu sellest vana Ankruvits mul-
le oli jutustand. Ise ma seda kaptenile
meele tuletada ei julgend. Nii siis
tuli, kohe piile meie esimest reisi, kui

mina juba tean,

Iounaks

1) Kliiverpoom — puu, miile kiilge kin-
nitatud esipurjed; puksbreit — kliiverpoomi
tugi.

Saatke moni maarott dmbriga
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Helsingist lahkusime, et olime kahekesi
Pirtseliga laevatekil. Tema vahikorral,
mina niisama ankruketil istumas. Tuli
oma pilusilmadega naeratades minu
juure ja kiisis: '

— Kas oled ka tugev poiss? Niita
oma joudu...

— Kas pean laevapoisi katse tege-
ma? kiisisin erutuses.

»Tule maha, Joonas, tule maha¥“...

— Laevapoisi katse ... Tee siis oma
katse.
~ Niiiid hakkasid palavuse joad iile
selja jooksma. Katse on kdes. Kas aga
suudan, kas suudan? Ei tohi erutuda,
ei tohi alla vaadata, peab korgel ronides
midagi muud motlema, mond laulu
padst lugema, voi likskordiiht lugema.
See oli vana Ankruvitsa opetus. Ronisin
mooda veidi koikuvat kliiverpoomi kuni
kliiverstaagini ja siis mooda Kkliiver-
staaki iiles. H#4 oli-toetuda purjerdn-
gastele. Masti joudes olin enese leid-
nud, tundsin kiill erutust,” aga palavaid
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jugasid ei tunnud enam seljal. Puhka-
sin veidi. Siis haarasin kitega vahe-
staagist kinni... Niiiid, kded niidake,
mis voite. Alla ei tohi vaadata ... Tund-
sin tengi vabisemist ja keha koiku-
mist ... Kolm korda viis on viisteist...
kuuskorda neli — kakskiimmend neli...
Nii ma korrutasin, kuni tundsin, et pa-
rem kési tengi haaras.

— Tule maha, Joonas! Tule maha!

Lohistasin tengi mooda salingiristi-
ni ja sdilt juba mastiredelit méoda te-
kile.

Hiitidja oli Partsel.
kutsus ta mind Joonaseks.
juure ja kiisisin erutuses:

Esimest korda
Jooksin ta

— Kas sooritasin katse?

Partseli pilusilmad ei naernud. Ta
vehkis oma méidratumate kdppadega ja
pomises:

— Mis sa pagan... poisirajakas...
sddl tileval, et siida jadb vaadates seisu.

Ja kadus pomisedes tagalaeva.

On mul esimestest pdevadest veel
meeles, et viga vihe magasin, Slidame-
pooritust kiill ei tunnud, aga vaevalt
laksid silmad kinni, kui tundsin, et mu
keha voodist lahkus ja heljuma hakkas.
Oli siis alati suur hirm, et kukun. Moni-
kord hakkasingi %kukkuma ja kui siis
karjatades drkasin, ei saanud tiikil ajal
aru, et kajutis koikus olen.

(Jargneb.)

Beethoven.

A. Altajeffi jirele vabalt E. Martinson.

Ouekonna organist Neefe pidi kuhu-
gi soitma. Ta jattis ajutiselt Beetho-
veni oma asetditjaks.. Litkudes Guekon-
namuusikute seas, tutvus Beethoven
kapelmeister Riesiga. Sellele hadle, sii-
damlikule inimesele meeldis kinnine,
teistest mahajaetud noormees. Ta tea-
dis mondki Ludvigi perekonnaelust
ning otsustas katsuda vidhegi ilustada
noormehe kurba elujarge.

Kord 6htul liks Ries Ludvigi poole.
Noormees imestas viaga ta tulekust.

— ,,Arge imestage midagi, et tulin,“
algas Ries lihtselt: — vaadake, ma ta-
han teid viia teie mungakambrist vil-
ja. L#heme minuga iihes kiilla.“ Lud-
vig ajas silmad pérani.

— ,,Kiilla? Vabandage, hirra Ries,
ma ei kidi kunagi kiilas... ma ei kolbagi
seltskonda. . .

31

— ,,Jatke, jatke juba!“ naeris Ries
hagstidamlikult: '

»leie ei tea ju veel, kuhu ma teid
viia tahan! See pole mitte harilik kéik
inimesete juure. Tutsun Teid Breunin-
gite poole.”

Ludvig vopatas:
sédrama. -

— ,,Breuning!“ hiitidis ta tahtmata;
— ,,maja, kuhu koguvad kokku maa-
ilma paremad muusikalised joud!“

— ,,Just nii,“ noogutas Ries hidks-
kiitvalt pdidga. .

,»Neil on ruumi ka teie jaoks! Pole
vaja midagi kaua jirele mdotelda: pan-
ge sabakuub selga ja liheme.“
© — ,,Sabakuub...“ sosistas Ludvig
kohmetanult ja vaatas tusase pilguga
oma kulund riideid: ,mul pole teisi
riideid . .. v0in ma siis kiilag k#&ia?“

silmad ldksid tal
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Jalle kostis Riesi hadsiidamlik naer.

— ,,Noh, kui ei ole, pole vajagi! Kas
see moni hada! Breuningitel on liig pal-
ju teisi huvisid, et neil aega jatkuks
oma kiilaliste riiete vaatlemiseks. Siin
on vist teie kiibar, votke ta ja asume
teele!“

Nad astusid ténavale, sammusid
ettevaatlikult pimedas ja peatusid vaik-
se ilusa majakese ees, mille ukse kohal
kiikus latern. Laia treppi mooda sam-
mugsid nad iiles ja joudsid varsti kiila-
listest tdidetud suure saali. Lahkelt
naeratades tuli neile ilus elatand daam
vastu. See oli proua Breuning.

— ,Ah siin te oletegi, armas Ries!
Ja see on, kui ma ei eksi, noor muusik
— Ludvig Beethoven? Viga hiaa, et ta
tuli!“

Ja ta ulatas lihtselt ning stidamli-
kult Ludvigile kie.

Beethoven oli uhke. Kellegi ees ei
kiitirutanud ta, kuid niitid, nagu taht-
mata, kummardas ta ja suudles talle
ulatatud katt.

— ,,Laheme,* iitles proua Breuning
Beethovenile, ,,ma tutvustan teid koiki-
dega.“

Ta vottis noormehe kie alt kinni ja
viis ta teiste kiilaliste juure. Viimas-
test erines elegantne hirra targa ja
siimpaatse nidoga ning suursuguse sei-
sakuga. Proua Breuning viis Beetho-
veni tema juure ja iitles:

— ,,Krahv Waldstein, minu hii ja
armas sober ja siin — Beethoven, noor
muusik, kes annab palju lootusi. ..

Krahv surus sobralikult noormehe
katt.

— ,,Teisi teie vist tunnete,” iitles
proua Breuning: ,,need on koik teie selt-
simehed — Ouekonna koori liikmed.
Wegeler, tulge siia, tutvuge ise!“

Beethoveni juure astus avaliku,
roomsalt naeratava ndoga noormees.
Nagu vanale tuttavale, ulatas ta Beet-
hovenile kie ja iitles naljatades:

— ,,Mina olen Wegeler, proua Breu-
ningi hdi tuttav, kui nii julgen iitelda
ja tulevane arstiteaduse iilidpilane.

Teist olen ma kapelmeister Riesi
kiest palju ' kuulnud; raigitakse teie
mangivat viga histi...”

— ,,See on ju suurepirane,’

13

‘ hiiiidis

32

proua Breuning: ,loodan et teie ei keel-
du meile midagi méngimast. Kui kena
see oleks!“

Ning jalle tundis Ludvig tema h#a-
les midagi h#didd ja sooja. Tahtmata
kuulis ta sona, astus klaveri taha ja
hakkas méngima. ...

Kuidas ta mangis! Kui palju joudu,
kui palju tundeid oli ta mangus! Naiis,
et oli voimata hoiduda pisaraist, kuul-
des seda muusikat... Klaver nuttis,
oigas, palus... h#idl vaibus... paisus,
kasvas jille.

Ludvig istus kahvatand nagu sur-
nu, ekstaasis, séraval pilgul. Ta pak-
sud, toredad juuksed kukkusid korra-
tuis lokkides korgele otsaesisele, huu-
led teravalt, otsustavalt kokku suru-
tud...

Koik oli vaikne ; nagu néiutud istusid
kiilalised, kuulates seda imeilusat, olgu-
gi koigile tuttavat tiikkki, XKuid teiste
muusikute mangides oli ta hoopis tei-
ne...
— ,,Kui ilusasti teie méngisite!“ —
kostis igalt poolt, kuna proua Breuning
tugevasti surus noore muusiku katt.

Krahv Waldstein ldhenes kiireil
sammel.

— ,,Suureparane!“ iitles ta: ,,litlen
seda tosiselt, sest tunnen veidi muusi-
kat.“

Ja Ries, temale omane hédtahtlik
naeratus ndol, nikutas talle rodomsalt
paddd ja sosistas korva:

,»Lubli poiss! Ei vodrasta enam su-
gugi! Jatkake aga samas suunas! Nad
on ju suureparased inimesed, need
Breuningid; kiill nidete, kui ruttu nen-
dega saate sopradeks!®

Kuid Beethoveni otsaesine liks kip-
ra. Esimeseks korraks oli see liig: ta ei
sallind kiitust silmaotsaski ja tundis
niitid piinlikkust. Ulejadnd ohtu istus
ta vaikselt ja tusaselt, vaevalt vastates
kiilaliste kiisimustele. ..

V.

01 imeilus kevadpéev. Rheini .org
siras koigis virves. Silmapiiril paistsid
méed, kaetud udusinise suitsuga. Nagu
smaragd vaatas vilja Rheini voogude
sligavusest Nonnenwerti saar, iileni
viarskete puude roheluses.. .
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Pallase kunstikooli ndituselt.

A. Maddisson.

Pahemal kaldal uppuéid kaugusse
vana Rolandi torni punakad varemed. ..

Kostis kiilakirikukellade 6rn helin,
mis sulas iihte suure Bonni pddkiriku
kella uugamisega... Niis nagu kuula-
taksid valjad ja metsad piihalikke heli-
sid. Piihapdevane rahu ja vaikus valit-
sesid mii linnas kui ka maal.

Mooda kitsast teerada, mis ussina
lookles valjade ja heinamaade wvahel
Bonnist Rheinini, kondis vaeselt riieta-
tud noormees.

Nais nagu ei paneks ta sugugi tihele
teda limbritsevat loodusilu. Ta oli sii-
venend h#iltesse. Vahetevahel seisatas
- ta. Silmad 16id sdrama ... Mone sammu
edesi astudes vehkis ta kitega ja po-
-mises midagi arusaamatumat.

Kui teda keegi praegu oleks niind,
tahtmata oleks see pahvatand naerma;
kuid vaadates tdhelepanelikumalt noor-
mehe suursugusesse niakku, oleks mér-
gand ta silmis vaimustustule leegi. See
-noormees oli Ludvig Beethoven.

Kellahelin vaibus.  Pi& rinnale va-
jund, seisis Ludvig liikumata paigal.
Helises viimne kellalook ... Nagu siiga-

. vast unest drgand, tostis Beethoven
.pad. Tema ees sdtendasid Rheini hobe-
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dased vood. Teiselt kaldalt paistsid
puhtad, rahulikud majakesed ja nende
kohal metsikud kaljumiirakad.

,,Kui ilus on sail! — motles Beetho-
ven. — Ja kui kena hommik on téna!
Ma ldhen dige sinna!“

Ta ldks kiirel sammul kaldale, hiip-
pas esimesesse ettejuhtund lootsikus-
se ja iitles jarsult iileviijale:

e ,,Teisele kaldale!*

Mbolad tousid; kergelt libises lootsik
Rheini siledal turjal. Mottes vaatas
Beethoven kaugusse... Lootsik joudis
randa. Beethoven pistis iiletoojale
viikse raha pihku ja astus lootsikust
maale. Joe direst kiinka otsa viis kit-
sas teerada. Noormeees liks seda moo-
da, teadmata kuhu see viib.

Varsti joudis ta tihedasse, varjulis-
se metsa. Igalpool iimberringi kerkisid
uhkesti iilespoole puud; vaid mones ko-
has v6is ndha libi lehtede tihniku tiiki-
kese sinist taevast. Péiksekiired tungi-
sid 1dbi oksardgestiku ja hiiplesid hele-
date tdppidena Beethoveni jalgade ees.
Metsas polnud iihtki hinge; linna miira
ja askeldamine ei Kkiilinind tema siiga-
vusse. Kuid igal pool siin, isegi koige

. peidetuimas nurkades, kees elu. Rohe-
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listel okstel hiippasid rahutumad lin-
nud; tuhande kolava heliga taitsid nad
ohu.

Noormees kuulas téhelepanelikult.
Uhtki hailt ei lasknud ta terav korv
mosda: ei lehtede sahinat kergel tuule
puhangul, ei ojakese vulinat, ei kalju-
delt allalangeva kose kohinat, ei rihna
toksimist. . . Korraga kostsid kustki sii-
gavusest Ornad oOcbiku lauluhelid...
Beethoven seisatas tahtmata ja kuula-
tas hinge kinni pidades...

— ,,Suurepdrane!“ pomises ta.

“Laulik 1opetas, vehkis hallide tiiva-
kestega ja kadus...

— ,,Kui ilusasti kolas ta haal!“ jat-
kas Beethoven métetes: ,kuid inimene,
kunstnik, peab looma midagi suuremat,
mis teda viiks ldhemale jumalale. Mina
katsun seda teha!“

Vastuseks sellele tulisele konele kos-
tis kustki lahedalt r60mus naer. Beet-
hoven vopatas.

— ,,Kes sddl on?“ hiiiidis ta viha-
selt, ,,ma el uskund, et mind ka siin
vilja naerdakse!“

Midagi liitkus poosastes ja varsti
paistis sdélt noormehe avalik, naeratav
nigu.

. — ,,See olin mina, kes nii suure ku-

riteoga hakkama sai! Kui tahad mulle
katte maksa, ole hid, ootan sinu kohtu-
moistmist.”

Beethoveni ndgu muutus roomsaks
Sobralikult surus ta noormehe kitt.

— ,,Wegeler! — iitles Ludvig
,,missugune onnelik juhus t6i sind siia
tihnikusse, kus ma lootsin olla kaugel
koigist inimesist 7

— ,,Just niisama nagu mu musi-
kaalne sGber... taevas oli selge, piike
meelitas... Kuna viikeses {iliopilas-
toas on pime ja ebamugav. Noh tulin
siis vilja jumala maailma vaatama,
joudsin Rheini kaldale ja juhtus, et as-
tusin sama paati, mis sind siia t6i. Ule-
viija tunneb meid moélemaid, teab, et
oleme hidd tuttavad, pole siis ime, et
ta juhatas mind siia. Nagu tead, ar-
mastan seltskonda ja ei salli silma ot-
sas iiksildust. Tulin sinu jilgedel. Leid-
sin ‘sinu vaimustuses 66piku laulust ja
sain teada esiteks, et sul kaunis tugev
h&il ja teiseks et kavatsed ronida pea-

aegu taeva. Kuid sarnane hiipe pole
vist tdiesti ohutu.”

Ludvigi otsaesine tombus kortsu.
Ta digas kiega, nagu tahaks ta tusa-
seid motteid eemale peletada.

— ,,Sul on odigus!“ — litles ta kur-

valt: ,,on asjata end hellitada tiihjade
lootustega ... Péilegi nii vaene, kui ma
seda olen!“

— ,,Mis? Miks koneled sa vaesu-
sest? Tegin ma sulle haiget 7 Wegeleri
hial kostis soojalt.

— ,,5a ei tea, kui raske on vaesus!“
sosistas Ludvig kibedusega: ,tinaras-
kusega surub ta alla paremad piiiided...
Tunda, et suudaksid luua midagi suurt
ja ilusat ning ei saa seda ainult sellepa-
rast, et taskus pole mitte pennigi...“

— ,,Ludvig,” iitles Wegeler virise-

- val hiilel — ,mitte see iiksi ei vaeva
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sind. .. Utle mulle... Soovin sulle koi-
gest hingest hadd. Kui suudaksin sind
aidata!“ Ja ta vaatas oma ausate, 0ig-
laste silmadega Beethovenile otse nik-
ku. Tormiliselt ulatas Ludvig temale
kie. -

— ,,Kui kaua,“ iitles Beethoven lii-
gutatult, ,,pole ma kellegagi avalikult
konelnud... Olen viga onnetu... Ja
onnetuks teeb mind,“ ta kohmetas, ,,kui
raske on seda litelda, Wegeler, — vahe-
kord isagal..”

Ludvig vaikis. Siis, tostes pds, hak-
kas ta katkelisel sosinal jutustama We-
gelerile oma raskest lapsepolvest, vaesu-
sest, isa jarsust iilespidamisest. . .

— ,,Alaline mure ja leivatiiki taga-
ajamine teeb ta tooreks ja narviliseks,*
ragkis Ludvig kurvalt, iseenesest on ta
hid inimene. Kuid koige hirmsam on
see, et ta hakkas muresid uputama vii-
nas ... See piinab mind kéige enam. ..
Ma ei voi rahulikult ndha ema aland-
likku allumist ja pisaraid... Viljakan-
natamata piina tunnevad ka mu noore-
mad vennad... O, kui tihti olen taht-
nud hiipata Rheini!. .*

— ,Jita juba, Ludvig. Kas voib
siis nii ahastada? Kui asi selles, siis on
ju olemas mitu viljapddsu. Las’ ma
motlen selle asja iile jirele, niiiid aga
jata oma kurvad motted, ' kus seda ja
teist: pédev on liig ilus nende jaoks! Vo-
ta end kokku! Lihme veel edesi metsa
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Pallase kunstikooli ndituselt. vaatles motetes loodust. Nghes
kiilalisi, ilmus ta laiale punasele
niole lahke naeratus.

— ,,Palume viaga, harra iiliopi-
lane,“ iitles ta Wegelerile: ,,juba
kaua pole teie meid vaatama tul-
nud: Olge nii lahked! Astuge sisse!*

— ,,Tdnan- lahke vastuvétu
eest, vastas Wegeler roomsalt:
,,oleme aga kole niljased...“

— ,,Noh, selles asjas poorge
6konoomi poole, teate ju, kuidas ta
armastab kostitada.“

Wegeler kummardas ja astus
ithes Ludvigiga kloostridue. Ou
iillatas oma korralikkusega. Igal
pool vois méargata hoolsaid kisi:
rohelise rohu keskelt tousid iiles
toredad lillepeenrad, peenikese joa-
na vesi purskkaevudest, looklesid
héisti korrashoitud siledad teed. ..
Koik see tuletas rohkem rohuaidu
meele.

Kloostris v6ttis dkonoom lah-
kesti sopru vastu. Ta viis nad
so0gisaali, suure jahedasse tuppa
korgete Gooti akendega. Seina
gires olid pingid, kiviplaatidega
lauad. Munk palus noorimehi
oodata, kuni ta hommikueinet kor-

A. Lukats. raldab. Varsti seisis lumevalge li-
naga kaetud laual eine. Kloostri tali-
ja kiilastame mu hiid tuttuvaid, Heis- taja ilmus vahutava kullakarva veiniga
terbachi kloostri munki. Sail voetakse ja tiitis kiilalistele klaasid.
meid lahkesti vastu, antakse '
meile hdd hommikus6ok.

Ludvig, ikka veel jutuaja-
misest &drritatud, noogutas
vaid vaikselt padd. Nad tou-
sid mélemad pehmelt samb-
lalt piisti ja sammusid tee-
rada mooda edesi. Wegeler,
tahtes Ludvigi meelt lahuta-
da, lobises koige mitmekesi-.
semaist asjust.

Teerada viis kloostrimiiii-
rideni. Vahehaaval haihtus
Beethoveni halb tuju. Ta hin-
ges valitses niiiid rahu ja
vaikus.

VI.

Kloostri sissekdigu juures
seisis munk-viravavaht ja Pallase kunstikooli ndituselt.
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Pirast s60ki kogusid mungad noorte-
meeste iimber ja pirisid neilt Bonni
uudisi. Uldine tdhelepanu oli pdsrdud
Wegelerile. Ludvig ei votnud jutust
osa ja varsti hakkas tal igav. Ta
tousis iiles ja ldks tdhelepanemata so06-
gisaalist vélja.

Hulkudes kloostri iimber, astus ta
vanaaegsesse kirikusse. Suur kiriku
orel puutus talle kohe silma. Beethoven
laks koorile ja silmitses orelit.

— ,,Kui kahju, et siin kedagi pole,
kes voiks lootsa tallata. Hidmeelega
katsuksin midagi méngida!“ hiilidis ta
kahjatsedes.

— ,Ee! kes sddl raagib?“ kuuldus
hdal korvaluksest ja kirikusse astus
noor munk.

— ,,Tahtsite vist orelit mingida, mu
hirra?“

— ,,Jah, seda kiill, kui... kui kiri-
kus kedagi péile meie ei ole...“

— ,,Aga kas teie ka méingida mbis-
tate?“ kiisis munk pilkavalt.

Sy ,,Iseenesestki moista! Ja ma toes-
taks teile seda hididmeelega kohe, kui
ainult 1o6tsatallaja leiduks!“

Munk vaatas ikka veel kahtleva pil-
guga noort muusikut.

— ,,Mina olen l6otsatallaja ja kui
teie nii viga mingida tahate, olen ma
nous teid aitama.”

Kaheldes pddd raputades liks munk
lootsatuppa, kuid jittis ukse lahti: ta
tahtis kuulda, kuidas see noormees siis
mingib. Beethoven istus oreli taha ja
16i voimsalt klahvidele. Orelist hoova-
sid vélja tormilised, imeilusad helid...
Nagu dhvardav kouemiirin tditis kiriku
tumedaid volve... Ja korraga voolas
orn, mahe viis .. .. kostsid kerged, paita-
vad helid nagu kandle ornadelt keeltelt.
Niiiid paisusid nad; kuuldus rahulik,
piihalik hiimn. H#iled kasvasid, paisu-
sid ja vaibusid tasa...

Vaimustusega méngis Beethoven
oma taevalikku improvisatsiooni. Ta 13-
petas, - likkas visinult pid tagasija
piihkis suured higipisarad otsaesiselt.
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— ,,Kes opetas sind nii hésti mén-
gima?“ kiisis vooras munk liigutatud
h&alel. '

— ,,Mina ise,“ vastas Beethoven lii-
hidalt.

— ,,0lgu jumala Onnistus sinuga!
Sa oled suursugune kunstnik, sul on
kotka lend!“

Ja munk surus tugevasti noormehe
katt.

— ,,Ara poora end dra minust,” jat-
kas munk siidamlikult: — ,,mina olen
ka selle suure kunsti teener, olgugi
viikene... Olen Kkloostri orelimingija
ja kuulasin imestuse ning vaimustusega
sinu jumalikku mingu.*

Tusased kortsud kadusid Beethove-
ni niolt. - .

— ,,Tdnan teid, isa,“ iitles ta, suru-
des munga kitt: ,,sarnast kiitust pole
ma teenind, kuid loodan, et varem voi
hiljem saan ta vidriliseks.

— ,,Korda veel kord oma taevalikku
muusikat.

Beethoven raputas naeratades pasd.

— ,,Ei, ma ei suuda: see on fantaa-
sia, mida liig raske korrata. Kuid ma
méngin hidmeelega midagi muud.“

Munk noogutas roomsalt paad ja
kadus pimedasse nurka, kust kéige pa-
rem oleks kuulata.

Beethoven jooksis s6rmedega paar
korda iile klahvide -ja hakkas siis lihtset
viisi méngima. Taevalikud helid tungi-
sid siidamesse... Kirik hakkas tiitu-
ma: hinge kinni pidades, kikivarbul tu-
lid mungad kirikusse. Kokk jéattis koogi
maha, viravavaht viravaeelse pingi.
Kloostriiilem ithes Wegeleriga tuli iiles
kooridele ja jidi Beethoveni selja taha
seisma.

Vaimustushoos ei nidind Ludvig
midagi... Ta méingis kaua, kirglikult,
kuni ta 'mote oli viljendatud 16puni. Vi-
sinult vajus ta pdd rinnale. Kloostri-
iilem ldhenes Beethovenile ja pani kie
ta 6lale.

— ,,Tele vapustasite mind hinge
pohjani,“ iitles ta liigutatud hiilel.
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— ,,Kuulus tulevik ootab teid, kui Is-
sand hidks arvab teie elu pikendada!“
. Lootsatoast tuli 166tsatallaja teiste
juure.

— ,,Toesti,“ iitles ta, ,kui see ini-
mene méngib, ei visi mu jalad iialgi,
voiksid tootada kas véi hommikust 6h-
tuni.

Kiilmalt ja  vastumeelselt vottis
Beethoven vastu koik need kiitused.

Kui Wegeler voorastevastuvstlikku-
de munkadega jumalaga jitma hakkas,
mirkas ta, et Ludvigit enam polegi.
Alles metsas joudis ta Beethovenile ji-
rele.

— ,,Mis sundis sind nii jumalaga
jatmata kloostrist lahkuma ?“ kiisis We-
geler.

Beethoven p6ordus ringi ja raputas
oma paksu juustelakka.
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— ,,Léksin &ra,“ iitles Ludvig vae-
vaga, vahtides pimedusse, ,,sest et mul
kergem oli jille ennast leida siin iiksin-
duses. Olen liiga liigutatud Wegeler. . .
Mul on tarvis rahustuda ja end ette val-
mistada, et jille laskuda halli igapie-
vaste viikluste midasohu...“

— ,,Kuid kloostriiilem oli nii kurvas-
tatud...“

— ,,Tean, tean!“ iitles Ludvig jar-
sult ja sammus kiiremini, Vaikselt hiip-
pasid nad lootsikusse, soitsid iile Rheini
ja joudsid Bonni. Beethoven ulatas We-
gelerile kie ja iitles katkendlikult:

— ,,Ara tule enam minuga: tina
pean ma olema iiksi. Ela histi!“
Ta pooris jarsku ringi ja kadus pi-
medusse.
(Jargneb.)

Lugu uheksasl preisi ralsa-
aclasest.

Arthur Conan Doyle.

Jutustasin teile, mu sobrad, eelmisel
korral tdhtsast teatest keisrilt marsal
Grouchy’le, mis ei tulnud minu vea 14bi,
ja kirjeldasin, kuidas olin pika péaéle-
Iounase aja suletud maavoorastemaja
pooningule, ilma saamata vilja tulla
sadlolevate preislaste parast. Miletate
ka, kuidas kuulasin paalt, kui preislaste
staabiiilem andis juhtnoore krahv Stei-
nile, ning nii 6ppisin tundma hidaoht-
liku plaani, mille abil pidi tapetama voi
vangistatama keiser prantslaste kao-
tuse korral. Esiteks ma ei suutnud us-
kuda sarnast asja, kuid kui suurtiikid
miirisesid terve pideva ning miirin ei 13-
henenud mulle, siis oli selge, et inglased
vihemasti olid piisind oma seisukohta-
del ja 16id tagasi koik meie tormijook-
sud.

Utlesin, et sel pdeval oli lahing
prantsuse vaimu ja inglise liha vahel,
kuid peab tunnustama: leidsime, et liha
oli viga sitke. Oli selge, et kui keiser ei
suuda liitia inglasi iiksi, siis v6is tal ki-
be t66 olla, kui niilid kuuskiimmend-
tuhat neetud preislast kihises tal tiiba-
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del. Igal juhtumusel minu koht oli tema
korval.

Tungisin voorastemajast vilja jul-
gel viisil, nagu juba kirjeldasin l&ind
korral, ning jitsin inglise adjutandi oma
rumalat rusikat aknast raputama. Ma
ei voind muud, kui hakkasin naerma,
vaadates tagasi, sest ta punane nigu
oli kaunistatud ja raamitud heintega.
Uks kord tousin veel piisti jalgrauda-
dele ja tombagin ta moénusa musta-pu-
nasetriibulise mantli timber. See ulatas
mulle kuni saabasteni ja varjas mu en-
da iilikonna tiiesti. Mis puutub mu miit-
si, — sakslaste hulgas oli umbes sarna-
seid, ega olnud pohjust arvata, et ta
drataks erilist tihelepanu. Nii kaua kui
keegi ei hakka konelema minuga, ei ole
midagi, mis takistaks soitu ldbi terve
preisi vie; kuid ehk kiill moistsin saksa
keelt, sest seda olin omandanud saksa
daamide keskel mone 16busa aasta jook-
sul, mis kestis soda, konelesin ikka kau-
ni Pariisi aktsendiga, mis ei sobinud
nende jimeda, ebamuusikalise keelega.
Teadsin, et see aktsendi isedraldus #ra-



taks tdhelepanu, kuid véisin ainult loo-
ta ja palvetada, et mul 6nnestuks soita
vaikides.

Pariisi mets oli nii suur, et oli mot-
tetu katsuda soita ta limbert ldbi, ning
seepirast votsin siidame rindu ja séit-
sin otseteed preisi vie jilgedes. Ei ol-
nud raske seda teha, sest suurtiiki- ja
moonavankrid jatsid jarele paari jala
stigavused roopad. Varsti kohtasin haa-
vatud mehi, preislasi ja prantslasi, mo-
lemal pool teed, kus Biilowi eelvigi oli
kokku puutunud Marbot’ husaaridega.
Uks vana, pika, valge habemega mees,
vist arst, hiiiidis midagi ja jooksis mul-
le jarele, kuid ma ei podrnud pasd ega
pannud teda tdhele, ainult kannustasin
hobust. Kuulsin ta hdalt kaua veel, pé-
rast seda, kui ta kadus puude taha.

Natukese aja pirast kohtasin preis-
laste reservi., Jalgvielased tugesid piis-
sidele vbi lebasid visinult mérjal maal,
ohvitserid kuulasid vigevat lahingu-
miira ja arutasid lahinguvéljalt tulnud
teateid. Ruttasin neist mo66da, kuid tiks
kargas teele ette ja seisis, kési tOste-
tud, nahtavasti kiskides seisma jiada.
Viis tuhat preislaste silma po6rdus mi-
nu poole. See oli silmapilk! Teie kahva-
tate seda kujutelles, mu sobrad. Moelge,
kuidas seisid minul karvad piisti. Kuid
iialgi ei ole iiheks silmapilgukski minust
mdistus voi kiilmveri lahkunud. ,,Kind-
ral Bliicher!“ hiiiidsin. XKas see ei olnud
mu kaitseingel, kes sosistas ette need
sonad? Preislane kargas teelt korvale,
tervitas ja niitas kiega ettepoole. Nad
olid histi distsiplineeritud, need preis-
lased, ning kes tema oli, et ta tohtis
peatada ohvitseri, kes viis teateid kind-
ralile? See oli talisman, mis viis ldbi
igast hidaohust ning mu siida laulis
sees selle motte juures. Olin nii uhke, et
ei hakanud enam ootama, et mind pea-
tatakse, vaid hiitidsin paremale ja va-
sakule: ,Kindral Bliicher! Kindral
Bliicher!“ ning iga mees niitas ette-
poole ja andis teed. On kordi, kus suu-
rim hibematus on suurim tarkus. Kuid
peab olema tagasihoidlik, ning ma lik-
sin juba filekdte. Sest minu soites ikka
ldhemale lahinguviljale iiks preisi ulaa-
niohvitser haaras mu hobuse valjastest
kinni ja niitas kdega grupi poole, mis

.

NOORUSMAA

seisis poleva talu juures. ,,S44l ongi mar-
Sal Bliicher. Andke oma teade edesi!“
iitles ta ning sdil paistiski piistoli las-
kekaugusel vana hall sodur, silmad
poordud minu poole.

Kuid hdi kaitseingel ei jatnud mind.
Ruttu tuli mul meele kindrali nimi, kes
juhatas preislaste pailetungi. ,,Kindral
Biilow!“ hiilidsin. Ulaan lasi lahti val-
jad. ,,Kindral Biilow! Kindral Biilow!*
karjusin ma ning iga hiippega kallis
viaike méra t0i mu ldhemale kaasvoitle-
jaile. Kihutasin ldbi poleva Plancenoit’
kiila, tehes teed preisi jalgvielaste hul-
gas, kargasin iile aia, ajasin maha Si-
leesia husaari, kes kargas mulle teele
ja silmapilk hiljem soitsin lehviva
mantliga, et nédidata ta all olevat iili-
konda, ldbi avaneva lahinguliini ja olin
jalle tagasi Lobau’ korpuse juures. Um-
berhaaratud arvuliselt tugevama vaen-
lase poolt taganesid nad pikkamisi
preislaste ees. Ma s6itsin edesi, moeldes
ainult, kuidas keiser leida.

Kuid pilt, mis avanes mu silmadele,
hoidis mu paigal, muutes mu uhkeks
ratsakujuks. Ma ei suutnud liikuda, vae-
valt suutsin hingata, vaadates seda.
Tee viis iile mie, soitsin selle tippu
ning vaatasin alla madalasse Waterloo
orgu. Minu lahkudes jidid sinna kaks
suurt vige ning nende vahel tiihi maa.
Niitid olid ainult pikad, segipaisatud
ja vasinud riigementide jadnused mdle-
mal oruveerul ning nende vahel lebas
haavatute vagi. Kahe miili pikkuselt ja
poole miili laiuselt maa oli kiilvatud
tdis neid. Kuid tapetud ei olnud mulle
uudis ning mitte see ei hoidnud mind
paigal. Vaid see, et oruveerul inglaste
seisukoha juures liikus kui mets—must,
ahvardav, holjuv, murdmatu. Kas ma ei
tunnud kaardivie karunahku? Ning
kas ma ei teadnud, kas ei 6Gelnud mu
sodurisiida, et see oli Prantsusemaa vii-
mane pingutus; et keiser meeltheitva
méngijana paneb koik viimasele kaar-
dile? Nad tousid korgemale ja korge-
male — suured, tugevad, murdmatud,
iilekiilvatud kuulirahega, voolates edesi
musta, raske valinguna, mis kattis ing-
laste patareid. Kiikriga nigin, kuidas
inglise suurtiikimehed langesid nende
ees voi taganesid. Karunahksed harjad
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liikusid ning siis nad porkasid kokku
inglise jalgviega raginaga, mis ulatas
minugi korvu, Mé6dus minut, moodus
teine, kolmas. Mu siida seisis. Nad lii-
kusid edesi ja tagasi; nad ei tungind
enam edesi; nad peatati. Suur Jumal!
oli see vboimalik, et nad murti? Uks
must tdpp jooksis alla miest, siis teine,
kolmas, kiimnes, ning siis — suur, se-
gamini heitlev hulk, peatuv, harvenev,
peatuv, ning Iopuks laialivalguv ja iile-
pad kaela allatormav. ,Kaardivagi on
I6odud! Kaardivigi on 166dud!“ Igal-
pool iimberringi kuuldus see hiiiid. Ter-
vel véerinnal jalgvielased poorasid
niod ja suurtiikimehed taganesid suur-
tiikkide juurest.

,»vVana Kaardiviagi 166dud; Vana
Kaardivagi taganeb!“ Punase ndoga oh-
vitser tormas minust karjudes mooda.
,Piaistke endid! Paidstke endid! Teid
anti dra!“ karjus teine. ,,Piidstke en-
did! Paastke endid!“ Inimesed tagane-
sid kui hullud, joostes ja karates kni
kohkunud lambad. Karjatusi ja oigeid
kuuldus igalt poolt. Ning sel silmapil-
gul, vaadates inglaste seisukohtade poo-
le, ma nigin midagi, mis ei unune iial-
gi. Mustana ja selgesti paistis iiksik
ratsanik méetipul vastu punast loojene-
va paikese hodgust. Nii tumedana, lii-
kumatuna seisis ta vastu oudset wval-
gust, kui oleks ta S6javaim, mis vaivab
selle hirmsa oru kohal. Korraga ta tos-
tis korgele oma kiibara, ning selle méar-
gi paidle terve inglise vigi tormas tu-
meda miihinaga kui murdlaine iile mée-
harja ja veeris alla orgu. Pikad punased
ja sinised teraspalistustega read, ratsa-
vie lehvivad lipud, ratsapatareid hiipel-
des ja kolistades — nad ldhenesid alla
meie pudenevaile ridadele. Koik oli ot-
sas. Surmaoie, vapra mehe surmaoie,
kes ei looda enam, kostis 1dbi terve vie-
rinna ning iihes hetkes terve see Gilis
vigi oli pitihitud kokku metsikuks, sur-
makartvaks rahvamurruks. Isegi niiiid,
nagu niete, mu kallid sobrad, ma ei
suuda konelda sellest kuivade silmade
voi kindla hadlega. :

Alguses see metsik riisin kiskus kaa-
sa minu, keerutas kui olekort karesti-
kus. Kuid korraga, mis ma nigin riige-
mentide rigas: riilhma tugevaid ratsa-

nikke hallis ja hobedas, murtud ja nart-
sutatud lipp korgel nende keskel! Koik
inglaste ja preislaste voimsus ei suut-
nud murda Conflaus’i husaare. Kuid mu
slida jooksis verd, ndhes neid. Major,
seitse kaptenit ja viissada meest jii la-
hinguviljale. Noor kapten Tabbatier
kasutas neid, ja kuima kiisisin, kus on
puuduvad viis eskadroni, ta naitas ta-
hapoole ja vastas: ,,Teie leiate nad iihe
sarnase inglise seisukoha iimber.“ Me-
hed ja hobused olid kurnatud viimse
voimaluseni, madritud muda ja higiga,
mustad keeled paistsid hammaste va-
helt! kuid uhkus labistas mind, nihes,
kuidas see purustatud riigemendijai-
nus liikus siiski polv polve vastas, trom-
peedimehest velskerini igaiiks oma ko-
hal. Kui saaksin nad viia eskordiks
keisrile! Conflaus’i husaaride keskel ta
oleks kindlas kohas. Kuid hobused olid
liig kurnatud. Jatsin nad, kiskides jaa-
da laagrisse St. Aunay moisa juure, kus
nad 6obisid kaks 60d enne seda. Ma ise
tungisin ldbi inimestemurru keisrit ot-
sima.

Oli asju, mis nigin, end surudes 14-
bi selle mollu, mis ei ldhe iialgi meelest.
Painajalikus unendos monikord tuleb
tagasi mailestus neist punaseist, tardu-
nud, oigavaist nidgudest, mis nigin sa-
dulast seekord. See oli koSmaar. Voites
ei taibata s0ja oudust. Ainult kaotuse
kiilmavarinaga see touseb teie silma et-
te. Miletan kaua kaardivie grenadeer:
tee ddres, murtud jalg dige nurga all ta
korval. ,,Seltsimehed, seltsimehed, hoid-
ke mu jalga!“ karjus ta, kuid nad koik
sammusid ja komistasid iile tema. Minu
ees sOitis ratsavide ohvitser ilma mant-
lita. Ta kési oli parajasti ambulantsis
ira 16igatud. Sidemed olid maha kukku-
nud. See oli hirmus. Kaks suurtiiki-
meest katsusid ldbi pddseda oma suur-
tikiga. Kiitt vottis pilissi ja lasi iihe
neist maha. Négin, kuidas kiirassiiride
major vottis oma piistolid ning lasi
maha esiteks hobuse ja parast enda.
Tee korval mees sinises iilikonnas ma-
ratses ja missas kui hull. Ta nigu oli
must piissirohust, riided 16hki ké#rista-
tud, iiks pagun kadunud, teine tolgen-
das rinnal. Ainult iisna lihedale joudes
tundsin 4ra, et see oli marSal Ney. Ta
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karjus pogenevale sojaviele ning ta

hial oli kaotanud kéige inimliku, Siis
ta tostis oma moogatiiki — mook oli
murdund kolm tolli parast. ,,Tulge ja
vaadake, kuidas voib surra prantsuse

marsal!“ hiiiidis ta. Oleksin hdidmeelega
ldinud, kuid kohus kutsus mind mujale.
Nagu teate, ta ei leidnud surma, mida
otsis, vaid suri moni nddal hiljem kiil-
mavereliselt oma vaenlaste kie 1dbi.

On olemas vana konekidind, et pii-
letungil prantslane on enam kui mees
_ning taganemisel vidhem kui naine.
Tundsin sel pédeval, et see on tosi. Kuid
isegi sel teekonnal négin asju, millest
voin konelda uhkusega. Ule poldude tee
korval liikus kolm Cambronne’i kaardi-
vie tagavarapataljoni, meie sojavie uh-
kus. Nad marssisid aeglaselt, tiies kor-
ras, lipud lehvisid mustade karunahka-
de kohal. Nende iimber miratses inglise
ratsavigi ja Brunswieck’i mustad rat-
sanikud, laine laine jargi tungis kallale,
murdus raginaga ja voolas hivinenult
tagasi. Kui ndgin neid viimast korda,
inglise suurtiikid, kuus korraga, kiilva-
sid kuulirahet nende ridadesse ja ing-
lise jalgvigi piiras kolmest kiiljest ning
saatis kogupauke nende pihta; kuid ik-
kagi kuulsuserikas kaardivie jadnus
sammus aeglaselt kui 6ilis Iovi, kelle
kiiljes ripuvad vihased larisevad koe-
rad, peatudes, koondades ridu, lahkudes
viimse lahingu viljalt. Nende jérele
veeti kaheteistnaelast kaardivie suur-
tiiki patareid. Igamees oli oma kohal,
kuid tkski suurtikk ei lasknud. , Miks
te ei lase?“ kiisisin koloneli méodudes.
,Meie plissirohi on otsas.”“ Miks te siis
ei pogene ?“ ,,Meie juuresolek hoiab neid
veidi tagasi. Peame andma keisrile aega
pddseda?” Sarnased olid Prantsusmaa
sodurid.

Nende vaprate meeste varjul teised
tombasid hinge tagasi ning siis jatka-
sid teed rahulikumalt. Nad lahkusid
teelt ning Shtuhdmaruses nigin igal-
pool arga, segipaisatud, hirmund inim-
hulka, mis kiimme tundi varem moo-
dustas oGilsama sdjavde, mis iialgi on
lainud lahinguvéljale. Oma toreda mé-
raga joudsin varsti ette neist ja kohe
padle Gennapé’i kohtasin keisrit ta
staabi jaanustega. Soult oli veel tema-

ga, ning ka Dronot, Lobau ja Bertraud,
padle selle viis kaardivide kiitti, kelle
hobused vaevalt suutsid liikuda. Léahe-
nes 06 ja keisri kohn nigu paistis val-
gena, kui ta pooris selle minu poole.

,»Kes on see?“ kiisis ta.

»Kolonel Gerard,” vastas Soult.

»Kas te nigite marsal Grouchy’d?*

,»Ei, Sire. Preislased olid vahel.“

»See el tdhenda midagi’ Ukski asi ei
tihenda niilid midagi. Soult, ma ldhen
tagasi.”

Ta katsus poorda oma hobust, kuid
Bertrand vottis valjastest kinni. ,,Ah,
Sire,“ iitles Soult, ,,vaenlasel on téna
juba kiillalt hdsd onn olnud.“ Nad vot-
sid ta oma vahele. Ta ratsutas vaikides
nende vahel, 16ug rinnal, suurim ja tu-
sasem inimestest. Kaugel taga pool vi-
simatud suurtiikid miirisesid ikka veel.
Monikord pimeduses kostsid karjatu-
sed ja oiged ning tasane kabjaplagin.
Siis kannustasime hobuseid ja ruttasi-
me edesi ldbi taganeva vie. Lopuks, ol-
les soitnud terve 66, meie leidsime, et
olime jatnud seljataha tagaaetavad, kui
ka tagaajajad. So6itsime iile Charleroi’
silla, kui idas hakkas valendama. Milli-
sed olime meie niiiid kiillmas, selges val-
guses, keiser kui vaha, Soult must piis-
sirohust, Lobau iileni verine! Kuid soit-
sime niiiid tasemini ega vaadanud enam
iile o0la tagasi, sest Waterloo oli enam
kui kolmkiimmend miili seljataga. Uhe
keisri vankritest leidsime Charleroi’s,
ning niiiid peatusime teispool Sambre’it
ja astusime maha hobuste seljast.

Te kiisite, miks ma kogu selle aja -
jooksul ei lausunud sonagi sellest, mis
kipitas siidames, tarvidusest kaitsta
keisrit. Kuid toepoolest ma katsusin
konelda sellest Soult’ga ja Lobau’ga,
kuid nende pddd olid nii koormatud on-
netusega ja tidhelepanu juhitud silmas
pilgu vajadustele, et oli voimatu neile
selgeks teha, kui tdhtis oli mu teade.
Pidleselle olime terve aja ilimbritsetud
prantsuse pogenikkudest, ning olgugi
nad distsiplineerimata praegu, kuid
iiheksat meest ei olnud vaja karta. Kuid
niitid, meie seistes keisri vankri iimber,
mérkasin rahutusega, et ei olnud niha
ainustki prantsuse sodurit valgel teel

. meie seljataga. Olime ette joudnud so-
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javiest. Vaatasin ringi, millised kaitse-
voimalused olid meile jasnd. Kiittide
hobused olid langend, ning neist on
jadnd ainult halli pdskhabemega ser-
zZant, Olid veel Soult, Lobau ja Bert-
rand; kuid nende andekuse piile vaa-
tamata, oleksin nende kolme asemele
soovind ainsa husaaride serZandi, kui
asi laheks kibedaks. Jiid veel keiser ise,
kutsar ja teenija, kes tuli kaasa Charle-
roi’st — koik kokku kaheksa; neist ka-
heksast ainult kaks, kiitt ja mina, tu-
lime arvesse kokkuporke korral tegelik-
kude sgduritena.Kiilmavarin kiis mul iile
keha, kui matlesin, kui abitud olime. Sel
silmapilgul tostsin silmad ja négin
iiheksa preislast tulevat iile mée.

Molemal pool teed siin oli hulk la-
gedat maad, osa sellest kollane viljast,
osalt rikas rohumaa, mida Sambre nii-
sutas. Lounapoole tousis madal seljak,
mille iile 18ks tee Prantsusmaale. Seda
teed mooda so0itis viike ratsariihm.
Krahv oli kuulanud juhtnodre ning soit-
nud kaugele ette 16unapoole, et kohata
keisrit. Niiiid ta so6itis s#éltpoolt, kuhu
me tahtsime s6ita — asi, mida voisime
vaenlaselt koige vihem oodata. Kui ni-
gin neid esimest korda, nad olid poole
miili kaugusel.

,,Sire!® hiitidsin, ,,preislased!“

Nad koik peatusid ja vaatasid. Kei-
ser oli esimene, kes segas vaikust.

»Kes iitles, et need on preislased ?*

,»Mina, Sire, mina — Etienne Ge-
rard!“

Vastumeelsed teated alati tegid keis-
ri vihaseks mehe paile, kes nad t6i. Ta
hakkas mind niiiid s6imama oma ragi-
seva, krooksuva korsiklase hidlega, mis
kuuldus ainult siis, kui ta kaotas ene-
sevalitsemise.

,»Te olete olnud alati hirg,” karjus
ta. ,,Mis te motlete ise, te lollpdd, kui
iitlete, et need on preislased? Kuidas
voivad preislased tulla Prantsusmaa
poolt? Te olete kaotand koik mdistuse,
mis teil oli.“

Ta sonad puudutasid mind kui piit-
sahoobid, kuid siiski me koik olime keis-
riga kui vana koer peremehega. Ta loo-
bus varsti. Unustatakse ja antakse an-
deks. Ma ei tahtnud end kaitsta. Esi-
mese pilguga nigin kaht valget laiku
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juhtiva hobuse esimestel jalgadel ning
teadsin, et selle seljas istus krahv Stein.
Uhe silmapilgu ratsanikud peatusid ja
vaatlesid meid. Siis nad kannustasid ho-
buseid ja r6omuhiiiidega tormasid miest
alla. Nad teadsid, et saak on nende voi-
muses.

Selle kiire
kahtlus kadus.

soumala eest Sire, need on toesti
preislased!“ hiilidis Soult. Lobau ja
Bertrand sagisid teel kui kohkunud ka-
nad. Kiittide serzant paljastas vandu-
des mooga. Kutsar ja teenija ringuta-
sid kési ja karjusid. Napoleon seisis kiil-
ma ndoga, liks jalg vankritrepil. Ning
mina — ah, mu sébrad, — mina olin
suurepdrane! Millise teise sOnaga saak-
sin kirjeldada enda iilespidamist mu
elu iilimal silmapilgul! Ning rahulik, nii
surmkiilm, selge padga, valmis tegut-
sema. Ta oli mind nimetanud lollpadks
ja hérjaks. Kui kiire ja oilis oli mu kat-
temaks! Kui ta oma ajusid ei jatkunud
enam, siis Etienne Gerard oli see, kes
téitis puuduse.

Voidelda oli mottetu. Pégeneda —
naeruvadrt. Keiser oli paks ja raske.
Piile selle ta iialgi ei olnud h#i ratsa-
nik. Kuidas vois ta pddseda nende vali-
tud meeste kidest? Preisi sojavie parim
ratsanik oli nende hulgas. Kuid mina
olin parim vratsanik Prantsusmaal.
Mina, ainult mina suutsin vbistelda
nendega. Oleksid nad piitidnud mind
keisri asemel, koik oleks hdd. Need olid
motted, mis vilkusid mul p3ds, ning
iihe silmapilguga ma kargasin maotte
algusest lopliku jirelduseni. Jéargmine
silmapilk viis mu jareldusest dkisele te-
gevusele. Tormasin keisri juure, kes
seisis kivistunult, vanker tema ja vaen-
laste vahel. , Teie mantel, Sire! Teie
kiibar!“ karjusin, Xiskusin need te-
malt. Iialgi ei ole teda nii tougatud ta
elu jooksul. Uhe silmapilguga ta mantel
oli mul seljas ning liikkkasin ta vankris-
se. Jargmise]l momendil kargasin ta to-
reda valge araablase selga ja ratsutasin
teistest eemale iile tee.

Te juba taipate mu plaani; kuid, voi-
te kiisida, kuidas vdisin loota, et mind
peetakse keisriks. Mu kuju oli sarnane,
nagu praegugi veel niete, kuid tema ei

lahenemise juures iga
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olnud iialgi ilus, vaid lilhike ja paks.
Kuid mehe pikkus sadulas istudes ei
ole silmatorkav, ning piiie selle ainult
vaja laskuda ettepoole, kiilirutada selg
ja voibki ndida olevat jahukott. Kand-
sin viikest tdrniga kiibarat ja laia hal-
li mantlit hobedase tdhega, mida tun-
dis iga vaike laps mistahes Euroopa
kolgas. Mu all oli keisri oma suurepira-
ne valge sojahobune. Koik oli taielik.
Preislased oli juba kahesaja meetri
kaugusel, kui soitsin eemale teistest.
Tegin kiatega hirmunud liigutusi ning
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ajasin hobuse teelt korvale. Sellest jat-
kus. Vihahiiiid kostis preislastelt. See
oli néljaste huntide hiiiid, kes tunnevad
saagi 16hna. Juhtisin oma hobuse iile
heinamaa ja vaatasin tagasi kde alt.
Oh, seda r6omu, kui liksteise jéarele ka-
heksa ratsanikku tormasid iile tee kraa-
vi minu jédrele! Ainult iiks jdi maha
ning ma kuulsin hiitideid ja 166mingu
miira. Tuli meele vana serzant ning olin
kindel, et number iiheksa ei tee meile
enam muret, Tee oli vaba ning Kkeiser
vois takistamatult . jatkata oma tee-
konda.

Kuid niiiid pidin enda péaile motlema.
Kui mind kétte saadakse, preislaste jutt
nende suures pettumuses on muidugi
liilike. Kui oleks nii — kui kaotan oma
elu — siis olen ikkagi miiiinud ta kalli
hinnaga. Kuid lootsin, et pidisen nende
kiest. Harilikkude ratsanikkude hari-
likkude hobuste seljas see oleks kerge
olnud, kuid siin hobused kui ka ratsani-
kud olid parimad. Istusin toreda looma
seljas, kuid ta oli vdsinud pikast Oisest
toost ja keiser oli iiks ratsanikkudest,
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kes ei tea, kuidas iimber kiia hobuse-
ga. Ta moétles vihe tast ja oli raske
kéega. Teisest kiiljest Stein ja ta mehed
olid tulnud kaugelt ja kiiresti. Vaist-
lus oli tasavégine.

Mu mbéte ja tegutsemine jirgnesid
nii kiiresti iliksteisele, et ei olnud aega
moelda palju enda pidsmisest. Oleksin
teind nii, muidugi, oleksin s&itnud
otse tagasi mooda teed, sest nii oleksin
kohanud omi inimesi. Kuid olin teelt
juba terve miili eemale kihutanud, kui
see mulle meele tuli. Vaadates nigin
preislasi pikas kaares enda jirele soit-
vat, nagu tahaksid nad mind eemal
hoida Charleroi teest. Ma ei saand ta-
gasi poorda, kuid voisin hoida pohja
poole. Teadsin, et tervel maal olid meie
pogenevad vied ning varem voi hiljem
pidin kohtama neid.

Kuid unustasin iihe asja — Sambre’i.
Arrituses ma ei mirgand teda enne,
kui nigin teda, siigavat ja laia, ldiki-
mas hommikuse piikese kées. Ta sulges
mu tee ning preislased ulgusid mu sel-
ja taga. Soitsin kaldale, kuid hobune ei
ldind vette. Kannustasin teda, kuid
kallas oli korge ja vesi siigav. Ta por-
kas tagasi, virises ja norsatas. R6omu-
hoisked ldksid iga silmapilguga valje-
maks. Poorsin ja kihutasin edesi mooda
joekallast. Ta tegi siin kddru ja ma pi-
din kuidagi iile padsma, sest tagane-
miseteed ei olnud. Korraga tekkis loo-
tus minus, sest ndgin moélemal pool jo-
ge maju iiksteise vastas. Kus kaks ma-
ja on teine teisel kaldal, sdal harilikult
on ka iilepadsukoht. Teerada viis alla
kaldale ja ma tormasin hobusega seda
mooda edesi. Ta 1dks vette, nii et vaht
pritsis paremale ja vasakule. Ta sukles
korra, ning arvasin, et oleme kadunud,
kuid ta tuli jille pddle ning hetk hil-
jem ronis mooda teist kallast iiles. Ules
joudes kuulsin veeplaksatust, kui esi-
mene preislane kargas jokke. Sambre’i
laius oli meie vahel.

Soitsin Napoleoni kombel, pds olga-
de vahel ega julenud tagasi vaadata,
sest kartsin, et nad ndevad mu vurre.
Tostsin mantlikrae iiles, et varjata neid.
Isegi, kui nad niiiid oleksid mé#rgand
eksituse, nad oleksid joudnud vankrile
jarele. Kuid niiiid korvalteel voisin
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kabjaplagina jirele arvata, kui suur oli
meie vahe, ning mulle niis, et nad la-
henesid mulle pikkamisi. Ratsutasime
niitid médda kivist ja auklikku kiilateed,
mis tuli joe ddrest. Piilusin viga ette-
vaatlikult kée alt tagasi ja nigin, et hi-
daohtlik oli ainult iiks ratsanik, kes oli
joudnud kaugele ette oma kaasvditle-
jaist.. See oli husaar — kéhn poiss
suure musta hobuse seljas — ning oli
selge, et kergem kaal oli toond ta esi-
mesele kohale. See on aukoht, kuid see
on ka hadaohtlik koht, nagu varsti kuu-
lete. Katsusin sadulataskuid, kuid mu
ehmatuseks s84l ei olnud piistoleid.
Uhes oli kiiker ja teine pabereid tiis to-
pitud. Mu mdook jdi maha Violetta juu-
re. Oleks olnud kies mu oma modk ja
mu viike maira mangind oleksin
nende poistega. Kuid ma ei olnud tai-
esti sojariistuta: keisri mook rippus sa-
dula kiiljes. See oli kover ja lithike, pi-
ra ileni kullatud — asi, millega vdis
hiilgada paraadil, kuid mis ei suuda ai-
data sodurit surmahidas. Tdmbasin ta

tupest, niisugune nagu ta oli, ja jiin
ootama. Iga silmapilguga kabjaplagin
ldhenes. Kuulsin hobuse dhkimist ning

poiss ‘hiilidis mingisuguse #dhvarduse
mulle jarele. Tuli teekddnak ning siin
ma poorsin oma valge araablase tagu-
mistele jalgadele. Olles iimber p66rnud,
seisime preislasega vastamisi. Ta kihu-
tas liig kiiresti ning ainus voimalus oli
— mind maha soita. Tehes nii, ta oleks
voind saada surma, kuid ta oleks teind
liikumisvoimetuks minu v6i mu ho-
buse. Kuid see rumal porkas korvale,
nihes mind ootamas ning lendas moo-
da paremalt poolt. Kummardasin
araablase kaela iile ja vajutasin oma
mingumaooga ta kiilje sisse. See pidi ole-
ma peenike teras ja terav kui habeme-
nuga, sest ma vaevalt tundsin toéuget,
kuid siiski ta oli kolm tolli verine. Preis-
lase hobune kihutas edasi ning alles saja
meetri parast ta vajus alla hobuselakale
ning siis veeris iile hobuse kaela teele.
Ma ise olin just ta hobuse kannul. See
koik slindis moéne minuti jooksul.
Kuulsin vihast kisa ja vandeid, kui
preislased nigid oma surnud kaasvoitle-
jat ja naeratasin endamisi, moeldes, et
mis nad Kkiill arvavad keisrist kui ratsa-
mehest ja vehklejast. Vaatasin ette-
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vaatlikult tagasi nagu ennegi ja nigin,
et iikski preislastest ei peatund. Nen-
de seltsimehe saatus ei tiahendand mi-
dagi, vorreldes {ilesande t#htsusega.
Nad olid véasimatud ja kiired kui vere-
koerad. Kuid mina olin ees ja vapper
araablane liikus ikka veel histi. Arva-
sin, et olen padsnud. Kuid just sel sil-
mapilgul sattusin suurimasse hiadaohtu.
Tee jagunes kaheks ning ma valisin
viiksema haru, sest see oli rohusem ja
hobuse kabjale parem. XKujutelge mu
ehmatust, kui ma s6itsin viravast sisse
ning korraga leidsin enda lautade ja ta-
luhoonete ringis, kust ei olnud vilja-
pddsu pidle selle, kust ise sisse tulin!
Ah, sobrad, kui mu juuksed on hallid,
kas ei ole olnud kiillalt asju, et teha neid
selleks ?

Taganeda oli voimatu. Kuulsin
preislaste kabjamiidinat teel. Vaatasin
ringi — ning loodus on annud mulle
kiire silma, mis esimene tingimus sodu-
rile, kuid koigepddlt ratsavde juhile.
Lautade ja taluhoonete pikas reas oli
sealaut. Ta eeskiilg oli tehtud puulat-
tidest, neli jalga korge, tagakiilg kivine
ja korgem kui eeskiilg. Mis sdil taga
oli, seda ma ei teadnud. Ees- ja taga-
kiilje vahet ei olnud enam kui mdni mee-
ter. See oli meeleheitlik katse, kuid
siiski pidin tegema ta. Iga silmapilguga
kabjaplagin valjenes. Juhtisin araab-
lase sealauda poole. Ta sai eeskiiljest
histi iile ning kukkus esimeste jalga-
dega sea otsa ja vajus polvili. Mina len-
dasin iile tagumise seina, kdpuli pehme-
le lillepeenrale. Hobune oli iihelpool sei-
na, ma ise teiselpool ning preislased
juba p#ris kannul. Kuid ma olin iihe
silmapilguga piisti ja haarasin rabeleva
hobuse ratsutid. Ehitus oli lahtistest
kividest, ning ma kiskusin mitu neist
vilja, et teha teed. Rebisin ratsutitest
ja hiitidsin, kena loom kargas ning jérg-
misel hetkel ta oli minu juures ja minu
jalg jalgraual.

Mul tuli julge mote. Need preislased
padsid ainult iikshaaval iile sealauda,
ning nende piidletung ei ole kuigi tugev
kui nad ei leia mingit teist teed. Miks
ma ei peaks ootama ja tapma likshaaval
nad? See oli hii mote. Nad pidid
tundma, et Etienne Gerard ei ole mees,



kelle tagaajamine hidaohuta on. Mu
kisi kobas mooga jarele, kuid véite ku-
jutella mu tundeid, sobrad, kui leidsin
ainult tiihja tupe. Ta kukkus vilja kui
hobune kargas iile sea. Millistest ru-
malaist juhustest oleneb meie saatus —
siga iihelpool ja Etienne Gerard teisel-
pool! Kas voisin karata iile seina ja
votta mooga? Voimatu!  Preislased
olid juba Sues. Poorsin araablase iim-
ber ja otsustasin pogeneda.

Kuid hetkeks mulle niis, et olen hul-
lemas 10ksus kui enne. Olin taluaias,
mille keskel kasvasid viljapuud, ning
timberringi lillepeenrad. Korge miiiir
piiras tervet aeda. Kuid taipasin siiski,
et pidi olema mingi sissekdik, sest iga
kiilaline el vdinud ju hiipata iile sea-
lauda. Soitsin timber aia. Nagu arva-
singi, leidsin ukse, mille voti oli seespool.
Astusin maha, keerasin luku lahti ja
avasin ukse ning — kuus jalga minust
eemal istus preislane hobuse seljas.

Uhe silmapilgu vaatasime iiksteise
otsa. Siis sulgesin ukse ja keerasin
uuesti lukku. Ragin ja kisa kostsid
teisest aia otsast. Taipasin, et iiks mu
vaenlastest katsus padseda iile sealauda.
Kuidas péddsin vilja sest umbkotist?
Oli selge, et moned mehed s6itsid ringi
ja moned katsusid jargneda mulle. Oleks
mul olnud modk, ma oleksin koristanud
teelt selle preislase sddl ukse taga, kuid
valja tulla praegu tdhendas lasta end
tappa. Kuid kui ootan niikaua %kuni
keegi jargneb mulle iile sealauda, mis
siis teha? Pidin tegutsema, et mitte
hukkuda. Kuid s#didraseil hetkil mu
moistus on tugev ja teod kiired. Veda-
des hobust jirel, ma jooksin sada sam-
mu eemale sest kohast, kus preislane
vahti pidas. S#il peatusin ja liikkasin
moned lahtised kivid miiiirilt alla. Sa-
mal momendil ruttasin tagasi ukse juu-
re. Nagu ma ootasin, ta arvas, et kat-
sun teha endale teed teises kohas, ning
ma kuulsin kapju kaugenevat, et takis-
tada mind. Vaatasin tagasi ukse juu-
rest ning nigin rohelise mantliga rat-
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sanikku, kelle teadsin olevat krahv Stei-
ni — ta oli iile sealauda ja kihutas labi
aia. ,,Andke alla majesteet, andke al-
la!“ Ma lipsatasin ldbi virava, kuid ei
saanud aega teda lukustada teiselt poolt.
Stein oli mu kannul ja ka teine mees oli
juba tulemas. Kargasin hobuse selga
ning jille mu ees oli vaba heinamaa.
Stein pidi hobuse seljast maha astuma,
et avada uks, hobuse libi tooma ja sa-
dulasse kargama, enne kui ta vdis jat-
kata tagaajamist. Teda kartsin enam
kui viaravavahti, kelle hobune oli halb ja
viasind. Kihutasin kovasti miili, enne
kui otsustasin tagasi vaadata, ning siis
Stein oli laskekaugusel ning jargmine
mees temast palju taga, kuna nigemise-
piirkonnas oli veel kolm meest. Mu
iiheksa preislast kahanesid juba vastu-
voetavaks hulgaks, kuid isegi iiks oli
palju sojariistuta inimesele.

Mind iillatas, et terve pika kihuta-
mise kestel, ma ei kohand meie pbd-
genejaid, kuid métlesin, et arvatavasti
olin kaldund liig lddne poole nende
teest ning et pidin poérama rohkem
idasse, kui tahtsin iihineda nendega.
Kui ma ei tee nii, siis oli selge, et taga- °
ajajad, kui nad ise ei saavuta mind, pea-
vad mind silmas niikaua, kui tulevad
appi nende kaasvoitlejad pohja poolt.
Vaadates ida poole, nigin kaugel tolmu-
pilve, mis kattis hulga maad. See kind-
lasti oli tee, mida mooda taganes meie
onnetu vigi. Kuid varsti nigin, et mo-
ned meie sodureist olid ridnmand siia
korvalistele teedele, sest korraga leidsin
pollunurgalt hobuse ning tema korval le-
bas peremees, hirmsasti haavatud ja
néhtavasti surev prantsuse kiirassiir,
selg vastu kraavikallast. Ma kargasin
maha, haarasin ta pika, raske mooga ja
kihutasin edesi. Tialgi ma ei ‘unusta
vaese mehe nigu, kui ta vaatas mu otsa
oma kustuva pilguga. Imestus, armas-
tus, uhkus — koik paistis-ta kahvatust
ndost. Ta iitles midagi — kardan, need
olid ta viimased sonad — kuid mul ei
olnud aega kuulata. (Jargneb.)
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KIRJANDUSEST.

J. Parijogi: Semendivabrilk.

K. Korsen.

J. Parijogi ei ole noorusmaalasile tund-
matu nimi. Tema sulest ilmus ldind aasta
»Noorusmais® mitugi juttu ja et need suure-
male osale ,,Noorusmaa“ lugejaile meeldisid,
seda ei saa vist salata.

,»Semendivabrikus® leidub ka osa ,,Noorus-
maas® ilmunud jutte (,,Vargus®, ,,Vabriku-
tont®), samuti teisi samalaadilisi, mis ilmund
muis ajakirjus (,,Aos“ ,Loomingus® j. m.).

Neis jutustusis koik on rajatud lapse psii-
holoogiale ja fantaasiale. Jutustada nii kui
laps — see koige rohkem teebki meed jutus-
tused vadrtuslikkudeks novellideks. Need ei
ole tagasivaatavad memuaarid, mis niiiid vane-
mas eas kirja pandud juhtumisi kirjeldavad
toelise milestusena, vaid mailestustest iiles-
chitatud kunstitédodena. Neid lugedes me ei
kiisi, kas see ka koik Oige on, ega usugi ka
koikide olukordade ja siindmuste toelisust,
vaid voime iiksi viita, et see nii on :lus ja héi,
sest see on nagu meie endj lapsepdlise ilma-
vaate kajastus.

Kirjanik on osand jutustada siin tihti hari-
likust asjast v6i stindmusest (,,Katkine
kruus®, ,,Vanaema surm®) viga huvitavalt ja
kaasakiskuvalt, aga siiski lihtselt. Eriti ela-
vaks teevad aga iga jutustuse tabavad iiksik-

asjade ja olukordade mainimised. Tihti on
miargitud just koomilised momendid ja iiksik-
asjad parajal kohal, nii et tundub viga usu-
tavana.

Sisule vastav on ka stiil, samuti igapze-
vane, lihtne ja lapselikult naiiv.

Laps toesti r@fgib nii: ,Seal laadal peab
sedasi kéndima, hobune kzekdrval, et siis tei-
sed nievad, et hobune miiiia“ (Isaga laadal,
49 lhk.); ,Meie kdik kartsime koledasti, sgst
siis 1iheb kéik meie kiila, kopli kask ja k§11<,
mis on, puruks, vabrik ldheb puruks ja k61'1.{.“
(Viimnep#ev, 98.) ,Uss on ikka kole kiill,
muudkui susiseb ja limpsab keelt ja lllggtab
sedasi pead.“ (T66l, 86.) Need on juhuslikud
nsited: Kui raamatut rohkem lugeda ja lel‘g}t-
seda, silmitsedes si#ljuures lauseid, siis mér-
kad, et niisugused s6nad, mnagu ,,seda51.“,
,ikka“ ,keagi® ja ,niiid ma tean kiill“, ,ja
koik“ korduvad viga tihti, mis siiski ei tiilita,
vaid pigemini elustavad.

Tervest kogust ilusamateks mnovellideks
pean tegevusrikast ,,Pahandust®, laata ja lii-
gutavat hobusemiiiiki kirjeldavat ,Isaga laa-
dal“ ja 16puks veel vdltsimatut tundenovelli
»Vanaema surma‘“.

Noorile raadiofarrasitajaile.

Kiesolevast numbrist leiavad lugejad esi-
mest korda raadionurga. Raadio on viimasel
ajal seevorra levind ja saand iildiseks tarvi-
duseks, et noorusmaalasiltki alatasa tuleb toi-
metusse kirju, milledes avaldatakse raadio-
kiisimuste kisitamise soovi meie ajakirjas.

Alguse teeme viikese detektoraparaadi
valmistamise juhatusega. Sellele jargnevad
teised aparaatide skeemid, mis keerulisemad
ja millede kuulamisvgime suurem. Algus on
tehtud koige lihtsemast sammust, mis iildse
voimalik,

Raadioaparaadi iilessiddmiseks ja kuula-
miseks on vaja hankida luba. Loa annab koha-
liku postiasutuse iilem, Tallinnas, Tartus ja
Narvas aga telefonivorgu iilem. Loa saami-
seks antakse eelnimetatud asutustele 20-mar-
galise tempelmargiga varustatud palve, kus
tuleb ‘tihendada aparaadi siisteem, kasutamis-

otstarve, kasutamisviis (s.o. kas aparaati sco-
vitakse tarvitada isiklikuks, perekondlikvks
otstarbeks voi avalikuks demonstreerimiseks.
Edesi tuleb teada anda loavotja alaline aad-
ress. Téisealise isiku sooviavaldusel peab
olema juures oma kirjutatud isikutunnistuse
drakiri, alaealiste sooviavalduste juures tididab
selle aset vastutaja isiku voi asutuse allkiri.
Palvel peab olema kaasas aparaadi proo-
vimistunnistus. Proovimistunnistusi noutakse
lampaparaatidelt, detektoraparaadid
on sellest vabad. Maal ja alevites ei ole vaja
mingisuguseid proovimistunnistusi. Proovimis-
vabad on ka raamantenniga aparaadid linnas.
Toimetus palub noorusmaalasi teatada
oma t00 tagajargedest, dnnestumusist ja eba.
dnnestumusist. Voimalust méoda katsutakse
iildisema tiahtsusega kiisimusile vastates anda
praktilisi nipungiteid. :
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Lihine raadiocaparaat.

Raadio on teind viimasel ajal hoogsaid
edusamme. Ka meil Eestis on oma raadio-
saatejaam, Tallinna ringhidiling, mis tegutseb
juba kaks kuud. Saatejaam voimaldab apa-
raadiomanikele igapdev kella 6—9 muus ka-
liste ettekannete kuulmise ja paevauudiste
varase kattesaamise. i

{60

Le—90— I
Y}
, 4 Y
= 100 .
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Loomulikult huvitab raadio koiki noori.
Toome siin lihtse ja odava raadioaparaadi
valmistamise juhatuse. Aparaadi ehitamine
on voimal’k koduste abindudega ja eriline
rohk on pandud sellele, et ta tuleks voimali-
kult odav, annab aga siiski rahuldavaid ta-
gajargi kuulajatele 20-—30 kilomeetrilises
kauguses Tallinnast. Noérgemini on kuulda
saatejaam ka kaugemates kohtades.

Valjaspool Tallinnat tuleb kuulamiseks iiles
sddda vadlisantenn. See koosneb 30—40
meetri pikkusest vasktraadist, m.lle kumb-
ki ots varustatud kahe kuni nelja isolaa-
toriga. Antenn tuleb pa'gutada voimali-
kult korgele, kinnitada ta otsad kas maja-
korstnate voi korgete puude kiilge. Tallin-
nas ja limbruskonnas vdib tarvitada ka n. n.
toaantenni. Selle pikkus on 20—30 meetrit
ja ta tommatakse toas edasi-tagasi iihest
seinast teise lae alla. : i :

Antennitraadiks véib tarvitada isoleeritud
vol dsoleerimata - vasktraati. Valisantennist
tuppa  tulev traat peab muidugi .olema -iso-

leeritud, kuna muidu antenni piiiitud energia
liheks mo66da niisked seinu maasse.

Antennile jargnev teine vajaline osa on
n.n. maaitihendus. See energia, mis an-
tenn Ghust kogub, peab pdrast aparaadist
labikdimist maasse joudma. L'nnades, kus
olemas veeviark, on maaithenduse saamine
lihtne, aparaadist tuleb traat viia veetoruni
ja traadi metalline ots m#hk’da selle iimber.
Maaiihenduse loomiseks voib lihtne isoleeri-
mata jime traat seina kiilge naelutatult kraa-
nini viia. e

Raskem on maaithenduse saamine vee-
véirgita majas. Siin on vaja traat aknast
lihtselt méoda seina viia vilja ja kinnitada
voi tinutada paari kuni kolme jala pikkuse
raudora kiilge, mis tuleb p'sta ,hdd maa“
saam’seks voimalikult siigavasse maasse.

Kui antenn ja maaithendus valmis, siis
on tervest sissesdddest tiikk t66d tehtud ja
voime asuda aparaadi ehitamisele. Nagu
deldud, on meije aparaat sddrane, m’lle val-
mistamine vdéimalik koige vaiksemate ku-
ludega. '

Osad, mis ise kerge vaevaga voime val-
mistada, on jargmised: 1. plaat, mille kiilge
kinnitatud terve aparaadi sisu, 2. pool, 3. kast.
Teised osad, millede valmistamine kodusel
teel kas raske voi vdimatu, tuleb . osta raa-
diotarvete kauplusest: 1. puksid neljamilli-
meetrilise auguga. Neid ldheb vaja kuus.ja
nad maksavad 10—12 marka tiikk. 2. kris-
tall-detektor, mis maksab 150—250¢ marka.
3. pidtelefon, hind 600—1800 marka. 4. iso-
leeritud vasktraat, 18bimédduga 0,2—0,4 mil-
limeetrit, pikkus 10—12 meetrit.

Plaadi jaoks vdtke tiikk kuiva lauda,
niiske ei kdlba. Selle mdddud on mirgitud
joonisel nr. 1. Laua paksus olgu 5—10 mil-
limeetrit. Vidga hist’ voib selleks tarvitada
kolme kuni neljakordist Lutheri vabriku vi-
neerlauda. Lauda puurime ostetud pukside
mahutamiseks kuus auku kuuemllimeetrilise
14bimdoduga. Aukude kohad on joonisel n#i-
datud. Aukude ettemzrkimine ei tohi siindida
pliiatsiga, sest pliiatsijoon v&ib iiksikute puk-

7

2 joonis.

side vahel anda elektriiihenduse. Niiiid kin-
nitame puksid aukudesse. Aparaadile ilusa-
ma ilme andmiseks vé'me plaadi peitsida ja
kas lakeerida voi poleerida.

Niitid tuleb viga tdhtsa osa — pooli —
valmistamine... Selleks vajame papist rulli ja
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(M)

3 joonis.

isoleeritud peent vasktraati. Papprull tuleb
valmistada jargmisel moel. Vaja méahkida
paksemat paberit umbes 60 mm. jamedusele
iimmargusele kehale, nait. pudelile. Paberi-
kihid tuleb kleepaine vahelel:samisel liita
itheks massiks. Nonda saame rulli, mille
labimsot 65 mm. ja pikkus 80 mm. Kui
papprull h#sti kuivand;, ldéikame ta otsad
poolviltu maha, nagu niitab teine joonis. See
on vajaline selleks, et parast oleks kergem
pool kinnitada plaadi kiilge. Papprullile tu-
leb traat iimber m#hkida. Et traat lahti ei
hargneks, seks vaja mpappi teha augukesed,
nagu joonisel n#idatud, neist tuleb traadi ots
pista 1&abi. Pooli valmistamisel on koige taht-
sam traadikeerdude arv. Kahjuks ei saa seda
tipselt ette iitelda, kui palju neid peab olema,
see ripub antenni nonda nimetatud mahtuvu-
sest. Niiteks on vilisantenni jaoks vaja vi-
hem keerde, kui toaantennile. Samuti on
keerdude arv rippuv papprulli ja traadi l@bi-
moodust. Rulli suurema 14b'm66du puhul tu-

leb keerde viahem ja traadi vAiksema 18bi- -

modddu puhul viheneb ka keerdude arv. Et
valmistatud pool oleks t8étamiskolbuline, tu-
leb ta ehitada nonda, et voiksime kasutada
mitmesuguseid keerdude hulki. Algades
punktist A mahime rullile 30 keerdu, tuues
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siis traadi otsa M; viikeste aukude kaudu
rulli teise otsa vilja. Punktist M: algame
mahkimise samas sihis, tommates traadi kor-
valolevatest viikestest aukudest 13bi ja tehes
7—10 keerdu, tuleme punktist M. uuesti rulli
otsa. Nonda edesi kuni 18puks Ma punktis
saame iildse 50—60 keerdu. Punkti M; vilja-
tulevad kaks traadiotsa tulevad isoleerivast
korrast puhastada ja kokku keerda. Samuti
ka punktides M: M; M.,

Valmistehtud pooli kinnitame viikeste
kruvidega plaadi tahakiiljele, nagu nzha kol-
mandamal joonisel. Et m#his ei puutuks
plaati, asetame rulli ja plaadi vahele kruvide
alla kas papi- véi lauatiikikesed, mis jooni-
sel niidatud punktiirjoonega.

. Niilid asume n. n. skeemi tegemisele.
Uhendame puksid ja traadiotsad omavahel
jargmiselt: puksist A tombame vasktraadi D
puksini. Teise D puksi ithendame T puksiga,
nagu niitab joonis. Teise T puksi iithendame
M puksiga. Pooli traadiotsa A iihendame
puks‘ga A. Puksi M ithendame pooliotsaga
M; M. Ms M.. Missugusega just, see selgub
katseist. Kui olemas vilisantenn, siis voib
algada katseid punkt Mi juurest, toaantenniga
on kasulikum algada M, juurest.

Katseks pistame antennitraadi plaadi esi-
kiiljest puksi A ja maaithenduse traadi puksi
M. Hzi kontakti saamiseks tuleks traatide
otsad varustada n. n. banaanidega (10 marka
tiikk). Puksidesse D asetatakse kristallde-
tektor ja T puksidesse telefon. Olgu katse-
taja tdhelepanu juhitud sellele, et kristallde-
tektor mitte igas kristalli ja ndéela kokku-
puutumispunktis ei véimalda kuulamist. Tu-
leb vilja otsida k&'ge kohasem kristalli ja
néela kokkupuutumiskoht.

- §0 >

90

90—

20

198

-~ 65

4 joonis.



On see koik tehtud, siis vdib katse teel
kindiaks teha, missugune M; M. M; M, punk-
tidest iihendetult M puksiga annab ko ge pa-

5 joonis.

Vabaks jaavad otsad kién-

rema tagajdrje.
nonda et nad iiksteist ei

dakse rulli sisse,
puutu.

Niitid tuleb ehitada kast, mille Kkiilge
saaks kinnitada valm’'smonteeritud plaat, et
vastuvdtteaparaadile anda viisakas viljani-
gemine, Kast tuleb ka ehitada vineerlauast
voi lihtsemini papist. Loigake papist joonis
neljandama jargi ristikujuline tiikk, keerake
iiksikud osad iiles ja kleepige kokku. Et kast
oleks kenam, vdib ta nahkimitatsiooni-pabe-
riga iile kleepida. Kastile kinnitage plaat
kiilge ja aparaat on valmis.

NOORUSMAA _

Kirjeldatud aparaat on kdige lihtsem ja
annab rahuldavad tagajarjed a nult proovitud
antennil vai teisel temataolisel.

Jargmistes numbrites anname veel mé-
ned lihtsed aparaatide skeemid. Sellepirast
oleks nooril raad oharrastajail vaja teada teo-
reetiliste skeemide markide tdhendusi, millede
jargi voiks aparaadieh'tuse votta ette iga
skeemijoonise jargi. Méargid on joonisel nr.
5. 1 — antenn, 2 — induktsioon'pool (pool),

3 — kondensaator, 4 — pdorlev kondensaa-
tor, 5 — variomeeter, — 6 telefon, 7 — kris-
talldetektor, 8 — maa.

6 joonis.

Nende mirkidega joonistatud meie apa-
raadi skeemi leiate kuuendamalt joon:iselt.

VOISTLUSI JA

2. dlesanne.

Majas kustus #kki -elektrivalgus.
Tuletikke ei olnud k#epérast. Olin sun-
~ nitud minema tahatuppa neid otsima.
Et pimeduses mitte porgata mond asja
vastu, sirutasin kiied kaugele ette ja as-
tusin ndnda edesi. Korraga 16in nina
ringasti mingit asja vastu. Armas aeg!
Mbtlesin kohe: nina on pikem kui kéed !

Kiisimus: Kas arvate sedasama?
Mis asja vastu porkas nina?

Lahendused saata toimetusse kiitinla-
kuu 28. pievaks. Oieti lahendajaile
loosime h#d raamatu.

ULESANDEID.

3. lilesanne.

Arvud 373—397
tulevad nonda ruu-
tudesse asetada, et
iga loodis- ja kaa-
lusjoone summa,
samuti diagonaal-
joonte oma, oleks
1925, Kergendu-
seks on seitse arvu
juba mirgitud.

Labendused saata toimetusse kiiiinla-
kuu 28. p#evaks: Oieti lahendajaile
loosime hd#d raamatu. '

Molema iilesande lahendamisest vai-
vad votta osa ,Noorusmaa“ esimese vee-
randaasta tellijad. :

389 373 387

385

383 397 381
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Male.

Toimetaja A. Burmeister.

Lopuming nr. 9.

Kokku siiidnud Erich Laasi (Tallinnas).
,Noorusmaa“ originaal.

Mustad.

IABCDEFGH

81 _ %l

St
52////#% % I
222 00 U R

2{,@”// o B
e K B

e @ |

ABCDEFGHA

Valged.

Valged: K a3, Rb3, E a2, d3, e2 ja eb.
Mustad : Kb5 Vel, Of2 E a4.

Valged algavad Miing ]ﬂﬁb viigi peale
(remis). Selle 15pumiingu lahendamine annab

voistlusel kaks punkti.
Partii nr. 11.

Lipuettur kuningaetturi vastu.

Valged. Dadian. Mustad. Prof. Duvrawa.
1. e2—e4, d7—d6,
2. O f1—c4, R b8—d7,
3. Rgl—i3, g7—gb6.
4. R 13—g5, R g8—h6.
Mustad.

T‘”? B c’”hn 'E F G H

7;?(”/i§/_’%h%§%i‘
| .
: ,

®

-3

Valged.

Seis peale 4. mustade sammu. Valged an-

navad kahe sammuga matt musta lipule.
Oiendus.

M. Villemsoni maleiilesandes nr. 13 peab

h5 ruudul must ettur olema.

Kabe.

Toimetaja A. Burmeister.

Lopuméng nr. 5.
Kokku siiidnud Eugen Lagzdin (Tallinnas).
] ,Noorusmaa'* originaal.
Mustad.

e

: Ui / %//T
1'/ // 0 ﬁ 1

ABCDEFGH

BT ——

Valged.

Valged: Kh2, L4 ja gl.

Mustad: L b4 ja 6.

Valged algavad ja vdidavad.

Selle 10pumiingu lahendamine annab vdist-
lusel 4 punkti.

A. Burmeisteri 13pumiingu nr. 4 lahenda-
mine annab vdistlusel 2 punkti.

Partii nr. 7.
Mingitud Tallinuas 21. nov. 1926, a.

Valged. Mustad.

N. N. E. Lagzdin.
1. e3—d4, d6—eb,
2. 12—e3, e7—d6,
3. e3—f4, b6 — 5,
4, d4: b6, a7 : ¢5,
5. d2—e3, bS—a7 1)
6. c1—d2, f6—g5,
7. c3—d4, e5: ¢3,
8. b2: e6, a7 : ¢,
9. d2—ec3, d8—c7,
10. g3—h4, e7—f6,
11. al-b2, ¢7—Db6,
12. h2—g3. b6—a5,
13. ¢3—d4?9), e5—b4 |,
14. a7:e7, 6 : d8,
15. h4: 16, g7:alkK.

Valged andsid alla.

Mirkusaed.

1) Tarvilik kaitsekiiik, sest valged #hvar-
dasid 6. c3—d4, e5: ¢3, 7. b2: b6, a7 : ¢5, mille

pirast valge partii pal)u parema seisukoha
omandaks.

2) Vale kiiik, missugune toob kaotuse. Pa
rem oleks olnud 13. e3—d4, c5:e3, 14. f4:




Tellimine 1927. a. pddle on avatud

2t.aaEakéﬂ( Eesti Kiﬁandus Zi.aa-s_:llféik

Aastas 12 numbrii, i¢a number 5—6 triikipoo¢nat, piltidega.

Tegev ja vastutav toimetaja J. V. Veski.

Ajakiria sisu eest valvab toimkond, kuhu kuu-

‘luvad J. Aavik, A. R. Cederberg, M. J. Eisen, A.

Jiirgenstein, J. Kopp, O. Loorits, J. Luiga, J. Mark,
J. Mégiste ja A. Saareste.

Véljaandja Eesti Kirjanduse Selis.

lgas numbris pikemad kultuuriloolised kirjutused

ja arvustused uuemate raamatute kohta.— 1925. ja
1026. aastal on kaasiddd teinud: Mag. Joh
Aavik, prof. W. Anderson, mag¢. A. Anni, J. Aun-
ver, prof. Stefan Csekey, prof. M. J. Eisen, dois
Villem Ernits, Ed. Hubel, dr. med. E. Jannsen,
A. Jdrgenstein, prof Lauri Keffunen, prof. Kaarle
Krohn, Albert Kruus, A, Kruusberg, mag¢. O.Loo-
rits, dr. med. J. Luiga, dr. med. A. Liis, dr. I
Manninen, prof. Julius Mark, mag¢. Julius Mé&-
iste, C. H, Niggol, dr. H. Normann, D. Palgi,

“lmar Pass, lekior V. Ridala, ma¢. J. Rumma,
prof. A. Saareste, prof. E. N. Setald, prof. O
Sild. K. E. S&61, lekior 1. V. Veski, lekl. Elemér

seile 1873.—1886., 1 osa (8 poognat); 2) Festi raa-
matute lldnimestik 1924. a. alaies (Jarg).

«Eesti Kirjandus» on saand vajalisemaks
ajakiriaks ig¢ale koolile ja raamalukog¢ule juba
dksi viimase kaasande pérast. Uldnimestikus
tuuakse koige tarvilikumad ieated koi¢i — ilma
erandita — Eest rii¢i piirides ilmund raamatuie
ja ajakiriade ja valismail ilmund eesti raama-
tute kohia. Raamaiukog¢u tdiendamine selle ni-
mestiku jarele on muutund nonda isna hdlpsaks.

Ajakiria voib tellida i¢as posiiasutuses

TELLIMISHIND : posti¢a kéite saates 400 m
aastas, 200 mk. poolaastas. — Uksikuid numb-
reid mudgile ei lasia

«Eesti Kirjanduse» aastakdigud I—XII (1906
kuni 1017) on madgilt idiesti oisas. Saada on
on veel piiratud arvul aastakdig¢ud 1918—1924,

a 360 mk. aasiakéik (nahkkdites 520 mk) ja
1025—1026, & 500 mk. aastakdik (nahkkdites 6
mk.). Uksikuid numbreid 1906. a. padle & 40 mk

Viranyi, P. Voolaine jne.

Hinnata kaasandena: 1) Koidula kirjad omak-

Tellida: Eesti Kirianduse Selis (Tartu, Riia tan. 34).
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ILMUB KAKS KORDA KUUS

Tellimishind aastas 400 mk., pool-
aastas 200 mk. Veerandaastas 100 mk.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk t. 2.
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